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Du soleil dans votre vie

Offre gratuite et sans engagement
viteos.ch  /  032 886 0 886

Photovoltaïque
Installation électrique
Pompe à chaleur
Domotique

Réalisez vos projets énergétiques 
en toute sérénité !

Leurs univers sont différents, chrétien 
et laïc, mais leurs expériences du deuil et 
de l’empathie sont identiques. C’est riches 
de leurs expertises et à titre personnel que 
Véronique Tschanz Anderegg, pasteure-
aumônière de l’EREN et Anne-Laure Gue-
nat-Badie, psychothérapeute, ont élaboré 
la mise sur pied d’un groupe de soutien au 
deuil dont les dix séances se tiendront du 
25 août au 15 décembre à Travers. Le lieu 
choisi, au 10a de la rue des Mines à Tra-
vers, se veut non confessionnel et accessible 
à chacun. Un espace accueillant pour mettre 
en confiance les personnes qui souhaite-
raient se tourner vers ce groupe de soutien. 
Les deux accompagnatrices n’ont qu’un seul 
souhait. « Nous demandons, mais ce n’est pas 
une exigence, que le deuil date d’au moins 
six mois », expose Véronique Tschanz Ande-
regg, en soulignant que ce délai est néces-
saire pour dissiper le « choc » de la perte. 
Anne-Laure Guenat-Badie ajoute qu’elle a 
souvent constaté qu’après six mois l’entou-

Groupe de soutien

Oser le tabou du deuil
À partir du 25 août et jusqu’à la fin de l’année, Véronique Tschanz 
Anderegg, pasteure-aumônière, et Anne-Laure Guenat-Badie, 
psychothérapeute, ont choisi de proposer un groupe de soutien au 
deuil, un sujet difficile, et encore souvent tabou dans notre société. 
Le groupe de soutien, en dix rencontres, ne cherche pas à le guérir 
mais à exorciser le silence et le repli sur soi liés à la perte.

rage est moins présent et que les personnes 
endeuillées se retrouvent seules.

Le parcours proposé par ce groupe de 
soutien se base sur les travaux de Jean 
Monbourquette, prêtre et psychologue 
québécois, et constitue une démarche spi-
rituelle et de recherche de sens mais en 
dehors d’un cadre confessionnel. Véronique 
Tschanz Anderegg souligne l’importance du 
groupe dans cette approche. « Chaque per-
sonne peut constater que les autres ressentent 
aussi des sentiments similaires », développe-
t-elle. « Parler du deuil avec des personnes 
qui vivent la même chose a un aspect rassu-
rant et bienveillant », complète Anne-Laure 
Guenat-Badie. Afin de donner à chacun sa 
place dans ce parcours, le nombre de parti-
cipants est, malheureusement, limité à dix 
personnes au maximum.

Partager et être entouré

Des groupes de soutien au deuil selon 
cette méthodologie, Véronique Tschanz 
Anderegg en a déjà proposé plusieurs dans 
sa précédente paroisse, au vallon de Saint-
Imier. Elle en garde le souvenir de personnes 
soulagées de trouver un lieu où extérioriser 
les sentiments et de rencontrer un soutien 
grâce à des oreilles autres que celles de 
l’entourage. Depuis quelques années, Anne-
Laure Guenat-Badie constate une certaine 
individualisation du deuil. Un élément qui 
s’oppose au besoin, pas toujours conscient, 
d’être entouré pour « valider la perte ». « Le 
groupe permet de sortir de cette individualité 
et de réintroduire une notion de partage »,
continue la psychothérapeute. Véronique 
Tschanz Anderegg fait le même constat. 
S’autoriser à vivre le deuil en groupe est 
essentiel.

© Céline Amstutz

Comme si de rien n'été...
Comme si de rien n'était ou presque, tout 

va recommencer cet été. Bistrots, bars, res-
tos, concerts, attroupements, fiestas, réunions, 
mariages ou raouts, sans trop de limites ou juste 
encadrés par le rappel optimiste des gestes bar-
rières.

Évidemment, le mal s'éloigne et la vie veut 
reprendre. Voyage à l'étranger, playa, soleil, 
dépaysement et détente sont possibles à nou-
veau. Qu'il sera bon de changer d'air et de se 
libérer l'esprit ! Même moi, je vais oser m'aven-
turer dans un mariage et peut-être même me 
risquer à l'étranger... Pourtant, je ne me fais pas 
d'illusions.

Le virus, plus véhément, circule toujours et à 
la vue du ralentissement, regrettable, de la vac-
cination, le seuil salvateur d'immunité ne sera 
pas atteint. Déjà, les récents flux de spectateurs 
de l'Euro et les prémices d'une vie retrouvée 
influencent les courbes d'infections. Un avant-
goût de prochains mois amers ?

Il y a fort à parier que cet été ne soit qu'une 
nouvelle parenthèse ingénue et enchantée 
comme il y a douze mois... Nous connaissons 
tous la suite. Mais bon, si nous pouvons vivre 
notre été comme si de rien n'était...

Rabov

Décès
Mme Claude Wehrli-Berger, 

98 ans, Les Bayards.

Mme Irène Bobillier, née Fatton, 
82 ans, Saint-Sulpice.

Mme Antonia Hoya, 
née Rodriguez Cabeza, dite Yaya, 

85 ans, Fleurier.

En plus dans ce numéro
Les horaires réduits et ferme-

tures des membres du CID du Val-
de-Travers (commerce indépendant 
de détail) figurent dans le flyer 
encarté dans cette édition.

C'est les soldes chez Optic 2000 ! 
50% sur l'ancienne collection, 20% 
sur les nouveautés optiques et 10% 
sur toutes les nouveautés solaires.

Naissances
Marie Helena Thiébaud-Rufener,

Berne.

Joanie Matthey.



page 2Jeudi 8 juillet 2021Courrier du Val-de-Travers HEBDO

WWW.VAL-DE-TRAVERS.CH

INFORMATIONS

OUVERTURE D’UN
PARASCOLAIRE À BUTTES

Faisant suite à une demande 
émanant de plusieurs parents 
d’élèves butterans, le Conseil 
communal a décidé d’instal-
ler une nouvelle structure 
parascolaire dans les locaux 
du collège de Buttes dès le 9 
août prochain. Même si les 
inscriptions ont été quelque 
peu inférieures aux prévisions 
originelles de ce groupe de 
citoyens, l’Exécutif a choisi de 
maintenir son projet, avec tou-

tefois des horaires légèrement 
réduits, mais correspondant 
aux besoins de la majorité des 
parents, afi n de les soutenir 
dans la conciliation de leurs 
vies professionnelle et fami-
liale. Ce projet s’inscrit dans 
la stratégie de développement 
des quartiers de Surville et de 
Montaval, continuant d’amé-
liorer ainsi les conditions de 
vie et l’attractivité de ce vil-
lage avec des services qui 
soient en adéquation avec les 
besoins des citoyens.     

Dès le milieu du mois d’août pro-
chain, le service communal de 
sécurité de proximité et de pré-
vention incendie (SPPI) pourra 
compter sur un nouveau sys-
tème électronique de gestion des 
amendes d’ordre.

Fini le carnet à souches, le fichet 
orange, le bulletin de versement 
et l’enveloppe en plastique ; place 
au code QR et au traitement 
numérique des contraventions 
grâce à une application dédiée et 
à un smartphone.

Cette solution, déjà existante à La 
Chaux-de-Fonds et bientôt intro-
duite dans d’autres communes 
neuchâteloises, permet une sim-
plification du processus pour 
tous les intervenants, de l’agent 
de sécurité publique qui bénéficie 
d'informations toujours actuelles 
concernant les véhicules et leur 
propriétaire et qui peut saisir 

les données rapidement et sans 
crainte d’erreurs, au contreve-
nant qui peut payer son amende 
en ligne ou attendre 30 jours pour 
recevoir tranquillement un bulle-
tin de versement à la maison.

Cette évolution logique des outils 
à disposition des autorités per-
met de traiter plus efficacement 
les problèmes de stationnement 
qui engendrent parfois de la frus-
tration, voire une certaine colère, 
dans la population, tout en appli-
quant les principes de proportion-
nalité et d’égalité de traitement 
chers à notre commune.

Si les codes QR prennent de plus 
en plus de place dans notre vie, 
il faut toujours un peu de temps 
pour s’adapter aux changements 
– même sur le front des amendes 
que chacun espère ne pas voir sur 
son pare-brise.

ÉDITO

AMENDES QR CODE
VOS COLLABORATEURS COMMUNAUX

COLLÈGE DE BUTTES
Voici une nouvelle équipe pédagogique à se pré-
senter dans cette rubrique, celle du collège de 
Buttes. Deux classes se partagent le bâtiment ; la 
première est une classe multi-âges qui regroupera, 
à la rentrée prochaine, 21 élèves butterans de la 
première à la quatrième année. Les enseignantes 
de cette classe sont Mmes Cindy Cortese (à gauche 

sur la photo), Sylviane Bill (deuxième depuis la 
droite) et Dolorès Benkert (tout à droite). 

La seconde classe, tenue par Mmes Céline Mairy 
(deuxième depuis la gauche) et Anne-Lise Buchs 
(au centre), regroupera 19 élèves de 5e et 6e

années, 9 Butterans et 10 Niquelets. Vu l’installa-
tion prochaine d’un parascolaire dans ce collège 
(voir la rubrique En bref), c’est une nouvelle col-
laboration entre l’école et les structures d’accueil 
extrafamilial qui se met en place dans notre cercle 
scolaire.

CONTRÔLE
DES CHAMPIGNONS

Le contrôle des champignons 
est effectué gratuitement par 
Mme Frédérique Clerc tous les 
lundis du 30 août au 25 octobre 
2021, sauf le lundi du Jeûne 
fédéral (27 septembre 2021), 
dans le hall d'espaceVAL à Cou-
vet, Clos-Pury 15, de 17h30 
à 18h30, et toute l'année sur 
appel téléphonique et sur ren-
dez-vous au 078 801 84 44.

INFOS PRATIQUES

(14/24) ©Berger Tam

MISE À L'ENQUÊTE

Nouvelles mises à l’enquête publique, à consulter au 
service de l’urbanisme à Couvet. Plus d’informations :
www.vdt.ch/page/mises-lenquete-publique

Adresses Date de fin d’enquête

Fleurier – Grand’Rue 2 19 juillet 2021
Boveresse – Chemin des Mélèzes 19 juillet 2021
St-Sulpice – Quartier du Grand-Frédéric 20 19 juillet 2021
Travers – Rue de la Promenade 11 26 juillet 2021
Buttes – Les Raies 5 26 juillet 2021
Noiraigue – Rue du Moulin 5 26 juillet 2021

Le Val-de-Travers dispose depuis le 
1er juillet de ses premiers appar-
tements avec encadrement label-
lisés. Situé au sud de la gare de 
Couvet, dans le quartier du Pon-
tet, l’immeuble Les Fleurs du Van 
compte 26 logements, construits 
par la Coopérative Arc-en-ciel. Le 
terrain appartient à la commune 
de Val-de-Travers, qui a octroyé un 
droit de superficie à des conditions 
attractives. Cela permet la mise à 
disposition des biens à prix coû-
tants, compatibles avec les normes 
des prestations complémentaires.

Destinés principalement aux béné-
ficiaires de l’AVS et de l’AI, ces 

appartements sont l’un des piliers 
de la planification médico-sociale 
(PMS) déployée à l’échelle canto-
nale. 

Ils visent à favoriser le maintien 
des aînés à domicile, dans des 
logements adaptés ; l’encadrement 
consiste en la présence d’une réfé-
rente sociale, qui a notamment 
pour but d’identifier les besoins 
des locataires, lesquels bénéficient 
en outre de salles communautaires.

En fonction des objectifs fixés par 
le Canton, quelque 140 apparte-
ments devront être disponibles 
dans la région d’ici à 2030.

PREMIERS APPARTEMENTS 
AVEC ENCADREMENT

HORAIRES ESTIVAUX DES 
SERVICES COMMUNAUX

Durant la période estivale, les 
services seront fermés comme 
suit : 

Du 5 juillet au 15 août :
- Contrôle des habitants,
rue du Temple 8, 2114 Fleurier 
(032 886 43 00) : fermeture le 
vendredi après-midi.
Pour toute demande urgente 
de carte d’identité ou de passe-
port, vous pouvez vous adres-
ser au secteur des documents 
d'identité à Neuchâtel au 032 
889 08 89. Pour une demande 
de passeport provisoire, veuil-
lez vous adresser à l’aéroport de 
Genève au 022 427 58 30 ou à 
l’aéroport de Zurich au 044 655 
57 65.
- Protection de la popula-
tion, Grand-Rue 38, 2108 
Couvet (032 886 43 40) :
fermeture tous les après-midi et 
tous les vendredis. 

Du 26 juillet au 6 août :
- Guichet social régional, 
rue des Collèges 2, 2108
Couvet (032 886 44 00). Une per-
manence téléphonique est assu-
rée tous les matins de 9 h à 11 h. 
Retrouvez les horaires estivaux 
des autres services de l’adminis-
tration sur notre site Internet :
www.val-de-travers.ch 

INFOS PRATIQUES

Le Conseil communal met 
au concours un ou plusieurs 

postes de 

GARDE-BAINS
AUXILIAIRES (H/F)

(rémunération à l’heure).

Vous trouverez l’intégralité 
des détails de ces offres

sur notre site :
www.val-de-travers.ch/

page/offres-demploi

OFFRES D'EMPLOI
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Parti socialiste  
neuchâtelois

Katia Della Pietra élue 
à la vice-présidence

Lors de son congrès, le Parti 
socialiste neuchâtelois a élu, à 
l'unanimité, la Môtisanne Katia 
Della Pietra à la vice-présidence ; 
elle rejoint Pierre-Alain Borel dans 
ce rôle.

Le parti est convaincu que le 
dynamisme de Katia Della Pietra 
correspond à la force d'opposi-
tion qu'il entend déployer ces pro-
chaines années.

Cela a été dit et répété, il y aura 
un « avant » et un « après » pandé-
mie ! Un « pendant », également ! 
Pour preuve, la totale discrétion 
avec laquelle le Vallonnier Quentin 
Di Meo vient d’accéder à la prési-
dence du Grand Conseil, devenant 
ainsi, depuis 1900, le 17e Vallon-
nier élu « premier citoyen » du can-
ton de Neuchâtel. 

Sans doute certains d’entre vous 
se souviennent-ils des réceptions en 
grandes pompes du regretté Gilles 
Pavillon en 2004, de Raoul Jeanne-
ret en 2000, de Thérèse Humair en 
1999, de Pierre-André Delachaux 
en 1982, du très regretté également 
Jean-Claude Barbezat en 1981 ! De 
quelques plus anciens encore C.-L. 
Perregaux (1907), Auguste Leuba 
(1913), Georges Borel (1917), T.-
Otto Graber (1921), Jean Marion 
(1936), René Sutter (1938), André 

La pandémie que nous vivons 
depuis une année et demie qui a 
rendu impossibles les célébrations 
funéraires habituelles et qui a 
démultiplié la brutalité et la violence 
de la perte a convaincu la pasteure-
aumônière et la psychothérapeute 
de mettre sur pied ce groupe de sou-
tien. Véronique Tschanz Anderegg 
a elle-même vécu des expériences 
difficiles en tant qu’aumônière 
remplaçante à l’hôpital Pourtalès 
durant la première vague. « Ne pas 
pouvoir dire au revoir et l’absence de 
cérémonie furent difficiles à vivre », 
relève-t-elle. Anne-Laure Guenat-
Badie abonde en ce sens en souli-
gnant l’importance et le besoin des 
rituels pour les proches. Néanmoins, 
toute personne ayant vécu un deuil, 
même ancien, est la bienvenue.

Le deuil :  
toujours un tabou

De manière plus globale, la créa-
tion d’un tel groupe de soutien pose 
la question de la place du deuil et 
de la mort dans notre société. « Cer-
tainement que la fin de vie et le deuil 
sont devenus tabous », avoue Véro-
nique Tschanz Anderegg dont ce 
constat est à la base de ce projet. 
Pour Anne-Laure Guenat-Badie, le 
nombre de jours accordés pour un 
décès démontre clairement l’impor-
tance que la société prête au deuil 
et à la mort. La psychothérapeute 

Oser le tabou du deuil
Suite de la page 1 souligne que la diminution des 

rituels, de plus en plus dans l’inti-
mité, pousse à l’idée que le deuil se 
fait rapidement. Hors, elle explique 
qu’une période de deux ans est 
généralement prise comme base 
pour penser la perte et le deuil.

Également, Véronique Tschanz 
Anderegg rappelle que la société 
autorise moins le « droit » au deuil. 
Alors qu’il y a un siècle, le deuil se 
« portait » littéralement dans l’es-
pace sociétal, par le code vestimen-
taire notamment, aujourd’hui il est 
réduit à la sphère intime et privée 
et ne devrait pas excéder quelques 
mois pour la société. « L’idée de 
renvoyer l’image de ne pas se laisser 
abattre est très présente », déplore 
quelque peu la pasteure-aumônière 
en donnant l’exemple du rapide 
retour au travail. « Il existe beaucoup 
de préjugés et de non-dits autour du 
deuil », conclut Anne-Laure Guenat-
Badie. La création d’un espace de 
rencontre, pour dépasser ceux-ci, est 
la volonté des deux femmes. Un par-
cours en dix séances pour oser par-
ler du tabou du deuil qui revêt tout 
son sens dans la période actuelle et 
au Val-de-Travers où aucun accom-
pagnement du genre n’existe...

Gabriel Risold

Pour tout renseignement :  
Véronique Tschanz Anderegg,  
079 311 17 15,  
veronique.tschanzanderegg@eren.ch

OEIL DU LECTEUR Présence remarquée des artistes, dimanche dernier, à Môtiers Art en plein air.
© Jocelyne Mussard, Môtiers

ECAP
Intempéries sur la canton de Neuchâtel

De mémoire d'ECAP, rarement 
les éléments se sont déchaînés sur 
le canton durant une aussi longue 
période. Depuis une dizaine de 
jours, les épisodes orageux se sont 
succédé, quotidiennement.

Outre la catastrophe de Cres-
sier, ce sont principalement les 
Montagnes et les vallées qui ont été 
frappées le plus durement. La grêle 
et l'eau ont mis les bâtiments à rude 
épreuve. Après les Montagnes le 21 
juin, la grêle et la pluie sont très 
violemment tombées, le 28 juin, 
du Val-de-Travers à La Chaux-de-
Fonds.

Les déclarations de sinistres 
parvenues à l'ECAP se comptent 
par milliers et les dégâts par mil-
lions. En l'absence d'une vision 
complète des cas sur le terrain, l'es-
timation des dommages basée sur 
les informations des propriétaires 
laisse présager entre 4000 et 5000 
sinistres ayant causé entre 25 et 30 
millions de francs de dégâts.

Pour ceux qui ont en mémoire 
la grêle de 2013, le territoire tou-
ché était alors plus étendu, mais la 
taille des grêlons sensiblement plus 
petite. L'événement s'était soldé par 
une facture de 25,2 millions de 
francs de dégâts aux bâtiments.

Parmi toutes les localités affec-
tées, le village des Bayards et ses 
alentours ont particulièrement 
souffert. Les bâtiments touchés y 
sont plus nombreux que ceux qui 
ont été épargnés.

Bien qu'ayant fait appel à toutes 
ses ressources, l'Établissement can-

tonal se retrouve dans la situa-
tion difficile où le traitement des 
sinistres doit être priorisé afin de 
se concentrer sur les cas les plus 
urgents. Il peut en résulter des 
délais de réponse aux assurés 
inhabituellement longs. Toutes les 
mesures sont prises afin de four-
nir à chacun l'assistance dont il a 
besoin dans ces circonstances dif-
ficiles.

Dans ces conditions, L'ECAP 
remercie les personnes touchées 
de leur patience et leur rappelle 
les mesures qu'elles peuvent d'ores 
et déjà prendre de leur propre ini-
tiative.

– Documenter le sinistre par des 
photos.

– Prendre toutes les mesures 
pour éviter une extension des dom-
mages (mesures d'urgence).

– Procéder ou faire procéder à 
l'assèchement des locaux touchés.

Des procédures simplifiées ont 
été instaurées pour permettre de 
traiter les sinistres plus rapide-
ment. Par contre, l'accord de l'Éta-
blissement est nécessaire avant de 
procéder à des travaux de démo-
lition ou de réparation. En cas de 
question, le personnel de l'ECAP 
fournira volontiers toutes les infor-
mations utiles.

En outre, le site internet de 
l'Établissement www.ecap-ne.ch 
permet de déclarer ses sinistres en 
s'affranchissant de l'attente liée à la 
surcharge des lignes téléphoniques.

Le directeur,  
Jean-Michel Brunner

Taux de chômage en 
baisse dans le district

Durant le mois de juin, dans 
notre district, le nombre de chô-
meurs est passé de 268 à 242, soit 
26 personnes de moins qu'en ami. 
Le taux de chômage est passé de 
4.7% à 4.3%.

Avec un effectif de 3652 chô-
meurs, le taux cantonal passe de 
4.2% à 3.9%, par rapport au mois 
précédent.

Quentin Di Meo, premier citoyen !
Petitpierre (1947), Jules-Frédé-
ric Joly (1953), Armand Fluckiger 
(1961)… Plus près de nous Louis 
Mauler en 1971 et Jean Ruffieux en 
1974. À chaque fois, avec tambours 
et trompettes, discours et huissiers 
en uniformes, la députation tout 
entière était conviée par les autori-
tés de la commune de domicile de 
l’élu. Ainsi, de Fleurier à La Côte-
aux-Fées, de Couvet à Noiraigue, 
en passant par Buttes, Travers et 
Boveresse, on mettait les petits 
plats dans les grands ! 

Cette année, rien de tel ! Cepen-
dant, même sans « sa » fanfare, 
Quentin Di Meo tiendra parfai-
tement son rang ! Car la tâche 
est lourde et la responsabilité est 
grande. Tenir les rênes du légis-
latif cantonal, c’est confectionner 
les ordres du jour, tenter de les 
faire respecter en sessions, mais 
également parcourir le canton, 
rencontrer les citoyens de toutes 
régions, adresser des centaines de 
courriers. Sans oublier que repré-
senter le législatif, c’est en même 
temps représenter « sa » région.  
En ambassadeur.

Connaissant l’élégance et l’em-
pathie naturelle de « notre » pre-
mier citoyen, nul doute qu’il accom-
plira parfaitement son devoir ! À la 
hauteur des attentes du Val-de-Tra-
vers…

Claude-Alain Kleiner



Le Conseil communal et le personnel 
de la commune de Val-de-Travers ont la 
grande tristesse de faire part du décès de 

Madame
Antonia HOYA

mère de leur dévouée collaboratrice
et collègue Mme Maria Hoya.

Ils présentent leurs sincères 
condoléances à toute la famille.
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Avis mortuaires

En cas d’urgence : voir en page 7
Services religieux : voir en page 8

Naissances

VAL-DE-TRAVERS 

Toutes formalités
À votre service 24 h sur 24

Prévoyance funéraire

Tél. 032 861 12 64
Tél. 032 861 38 35 - pf.dubois@bluewin.ch

C’est avec une grande tristesse 
que la société des pêcheurs 

de la Haute-Areuse a appris le décès de 

Fernand THIÉBAUD 
membre de la société et ancien président.

Elle tient à adresser ses plus sincères 
condoléances à sa famille.

Les contemporains 1934 
du Val-de-Travers ont le pénible devoir 

d’annoncer le décès de

Monsieur
Frédy HUGUENIN

leur dévoué caissier et ami 
dont ils garderont le meilleur souvenir.

Ils présentent à sa famille 
leurs plus sincères condoléances.

Un, deux, trois... et quatre ! 
Il va y avoir de l’ambiance à la maison !
Nathan, Shayline et Ophélie sont fi ers 

d’annoncer la naissance de leur petite sœur 

Joanie
le 30 juin. 

Une grande pensée pour notre petite étoile. 
Famille Cindy et Cédric Matthey

C’est une fille !

Son fils : 
Pierre-Alain Wehrli et son épouse Lise 
Regamey,

Sa fille : 
Corinne Wehrli,

Sa petite-fille : 
Isabelle Dahan et son fils Léo,

Sa cousine : 
Gisèle Berger,

ont la tristesse de faire part du décès de

Madame
Claude 

WEHRLI-BERGER

survenu le 30 juin 2021, dans sa 99e année.

Un recueillement a eu lieu dans l’intimité.

Adresse de la famille : 
Monsieur 
Pierre-Alain Wehrli
33, route de Frontenex
1207 Genève

Tous nos remerciements vont à l’en-
semble du personnel du home des Bayards 
pour sa gentillesse et son dévouement.

Cet avis tient lieu de lettre de faire-part

Saint-Sulpice

Que ton repos soit doux 
comme ton cœur fut bon

Son époux :
Monsieur Serge Bobillier,

Ses enfants :
Corinne et Olivier Oppliger-Bobillier,
Stéphane et Nathalie Bobillier,

Ses petits-enfants :
Stéphanie et Steve Petitpierre, 
Noémie Fernandez et son ami, 
Sacha et Louna Bobillier,

Ses arrière-petits-enfants :
Léo et Mike Petitpierre, Eline Fernandez,

Les descendants de feu Marie et Adrien 
Fatton,

Les descendants de feu Alice et Constant 
Bobillier,

Les familles parentes, alliées et amies 

ont la tristesse de faire part du décès de 

Madame 
Irène BOBILLIER

née Fatton

enlevée à leur tendre affection à l’âge de 
82 ans, le 4 juillet 2021.

La cérémonie d’adieu a eu lieu dans 
l’intimité de la proche famille.

Adresse de la famille : 
Monsieur
Serge Bobillier
Quartier de la Place 1
2123 Saint-Sulpice

Cet avis tient lieu de lettre de faire-partRemerciements

In memoriam

Dans l’impossibilité 
de répondre personnellement 
à chacun suite au décès de

Monsieur
Pierre-Auguste 

THIÉBAUD
son épouse, Jeanne-Marie Thiébaud 

et ses filles, Françoise Thiébaud et Nicole 
Erb-Thiébaud vous remercient très 

sincèrement pour votre soutien, vos dons, 
vos envois de fleurs et vos messages

et vous prient de trouver ici 
l’expression de leur vive reconnaissance.

Saint-Sulpice et Buttes, juillet 2021

Pour un mot reçu, une main tendue,
pour une fleur offerte, un geste d’amitié,

pour un don et toutes ces attentions 
témoignées lors de son deuil, la famille de 

Jacky LEUBA
remercie chaleureusement toutes les

personnes qui ont pris part à notre chagrin.

Fleurier, juillet 2021

Olivier RAINAUD
2001 - 2021

20 ans que 
tu nous as quittés.

Il n’y a pas un jour où 
nous ne pensons à toi.

Tu resteras toujours 
dans nos cœurs

      Ta famille

Dans l’impossibilité de répondre
personnellement à chacun,

nous remercions de tout cœur
toutes les personnes qui ont pris part

à notre immense chagrin suite
au décès tragique de

Nicolas LEUBA
Vos nombreuses marques

de sympathie et d’affection nous aident
à cheminer lentement dans cette longue

et douloureuse épreuve.

Famille Leuba-Emery
La Côte-aux-Feés, juillet 2021

Nous sommes profondément heureux
et reconnaissants de pouvoir revivre

ce miracle de la vie; soit cordialement
bienvenue,

Marie Helena
née le 20 juin 2021

Janine, Raphaël & Lisa Thiébaud-Rufener
Liebeggweg 18b - 3006 Berne

C’est une fille ! Fleurier

Je t’aime dans le temps. 
Je t’aimerai jusqu’au bout 

du temps. Et quand le temps 
sera écoulé, alors, 

je t’aurai aimée. 
Et rien de cet amour, 

comme rien de ce qui a été, 
ne pourra jamais être effacé.

Jean d’Ormesson

Son époux : 
Fernando Hoya,

Ses enfants :
Angela et Miguel Martinez-Hoya,
Fernando et Maria João Hoya,
Maria Hoya et son compagnon Roland,

Ses petits-enfants et arrière-petits-enfants :
Maël Martinez et son amie Elizabeth, leur 
fille Paris,
Mirko Martinez et son amie Yasmine,
Pablo et Sarah Hoya,
Clara Hoya et son ami Teo,
Lisa Sinicropi et son ami Thomas, leurs 
filles Camila et Bianca,
Fiona Sinicropi,

Sa sœur, ses belles-sœurs, ses neveux 
et nièces,

ainsi que les familles parentes, alliées 
et amies en Suisse et en Espagne

ont le profond chagrin de faire part du décès 
de

Madame
Antonia HOYA 

née Rodriguez Cabeza
dite Yaya

enlevée à leur tendre affection, le 7 juillet 
2021, à l’âge de 85 ans.

La cérémonie d’adieu aura lieu en la 
Chapelle aux Concerts à Couvet (située à 
l’arrière de l’hôtel de l’Aigle), le vendredi 9 
juillet à 14 heures, suivie de la crémation 
sans suite.

Adresse de la famille : 
Monsieur 
Fernando Hoya
Rue de l’Hôpital 40
2114 Fleurier

Un grand merci aux Drs Morales et Maraï, 
à Mme Chardenot, ainsi qu’à l’ensemble du 
personnel du Home des Bayards, ainsi qu’à 
l’équipe NOMAD, pour leur gentillesse et 
leur dévouement.

Cet avis tient lieu de lettre de faire-part 

FREETHEBEES.CH/
PRODUCTION-DE-MIEL

FREETHEBEES s'engage pour une 
apiculture proche de la nature. 

Aidez-nous ! 

IBAN CH40 0839 0032 3060 1000 3

Votre miel : 
Un produit d'élevage 

intensif !
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La Commune de Val-de-Travers met 
en soumission quatre parcelles 
agricoles, selon les conditions 
suivantes :

-   Buttes, BF n° 108 (partie pré), SAU 
 0.38 ha, fermage de base 85 francs, 
affermage au 01.11.2021

-   Couvet, BF n° 1448, SAU 0.39 ha, 
fermage de base 51.20 francs, 
affermage au 01.01.2022

-   Couvet, BF n° 1447, SAU 0.05 ha, 
fermage de base 15.70 francs, 
affermage au 01.01.2022

-   Couvet, BF n° 1846, SAU 1.3 ha, 
fermage de base 507.00 francs, 
affermage au 01.01.2022

La durée de chaque bail est de six 
ans, à l’exception de la parcelle 1846, 
située en zone à bâtir, pour laquelle le 
délai de résiliation est d’un an.

Les formulaires de soumission sont à 
demander au dicastère de l’économie, 
F inances.EconomieVDT@ne.ch, 
032 886 43 60. Délai de retour : 6 août 
2021.

Carnetdelasemaine Lesmanifestations

à 
l’a

ffi
ch

e Semaine 27 
(du 8 au 14 juillet 2021)

NOMADLAND (VO/ST)
jeudi : 20h00 / dimanche : 17h30

HITMAN & BODYGUARD 2
vendredi : 20h30

PRÉSIDENTS
samedi, dimanche : 20h30

PIERRE LAPIN 2
dimanche : 15h00

FAST & FURIOUS 9
mercredi : 20h00

Semaine 28
(du 15 au 21 juillet 2021)

FAST & FURIOUS 9
jeudi : 20h00 / vendredi, samedi, 
dimanche : 20h30
dimanche : 17h30

PRÉSIDENTS
samedi : 17h30

PIERRE LAPIN 2
dimanche : 15h00

KAAMELOTT
mercredi : 20h00

Semaine 29
(du 22 au 28 juillet 2021)

KAAMELOTT
jeudi : 20h00
vendredi, samedi, dimanche :  
20h30

FAST & FURIOUS 9
samedi, dimanche : 17h30

THE CROODS
UNE NOUVELLE ÈRE
dimanche : 15h00

Semaine 30
(du 29 juillet au 4 août 2021) :

BENEDETTA
jeudi : 20h00 / dimanche : 17h30

KAAMELOTT
vendredi : 20h30 / samedi : 17h30

LE SENS DE LA FAMILLE
samedi, dimanche : 20h30

THE CROODS
UNE NOUVELLE ÈRE
dimanche : 15h00

Deuxième cahier

Brocante & vide-greniers
Samedi 10 juillet 2021, dès 8h

Menuiserie Borel
La Couronne 1, 2406 La Brévine

•  Meubles 
en sapin

• Vaisselle
• Bibelots et bien d’autres !

Renseignements : 079 205 23 19

FC
Fleurier

Les membres, joueurs, 
entraîneurs, parents de juniors
du club ainsi que les sponsors, 

sont convoqués à

l’assemblée 
générale

le jeudi 15 juillet 2021
à 20 h, au Club des Sugits

FCF, le comité 

 À VENDRE
Bois de feu

scié à 25 cm.
Sac de 15 kilos

à Fr. 10.-
Livraison possible 

sur demande.

Tél. 079 449 43 44

• Pasquier 21

• Fleurier

• 032 861 16 95

• 079 417 99 58

• ph.jehle@bluewin.ch

Création et entretien de jardin

Rue de France 3
CH 1450 Sainte-Croix
079 409 05 25   

Entretien - Rénovation
Réparation de 
Prothèses Dentaires   

LABORATOIRE 
DENTAIRE 

M.C Huguenin  
Technicienne Diplômée 

Ferblanterie - Ins. Sanitaires
Couverture - Paratonnerre

P. SIMONIN & FILS Sàrl

 FLEURIER COUVET
 Tél. 032 861 11 48  Tél. 032 863 27 57
 Fax 032 861 37 51

Entre-deux-Bolles 3 
2117 La Côte-aux-Fées
T 032 865 11 28
roger@buchs-freres.ch  
gael@buchs-freres.ch 

UNE SOLUTION COMPLÈTE 
POUR TOUS VOS PROJETS

TAILLÉS  SUR-MESURE 
Charpente / Couverture pour tous types 

de construction
Étude de projets / plans virtuels
Taillage de vos projets sur CNC

Rénovation, création, façade, isolation
Menuiserie / rénovation intérieur

Bois Suisse et régional

CHARPENTERIE SA

Garage-carrosserie

BRÜGGER S.à r.l.

2117 La Côte-aux-Fées
Tél. 032 865 12 52

•••

Vacances 
du lundi 19 juillet

au lundi 2 août inclus

La Maison de l’Industrie – des lieux et des liens

Un robot placeur vous accueille,
dans nos locaux à Noiraigue,

tous les vendredis, samedis
et dimanches de 9 h à 18 h.

Il vous permettra de confectionner
un porte-clefs. 

Venez nous rendre visite

MAISON DE L’INDUSTRIE
VAL-DE-TRAVERS
Association du Musée industriel du Val-de-Travers 
Rue des Tilleuls 6 - 2103 NOIRAIGUE
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Ulysse Perrin & Fils SA 

Transports scolaires 2021-2022 - Horaires

Horaire de rentrée à l’occasion du 1er jour d’école de votre enfant, 
le lundi 16 août 2021

Transports aller matin matin après-midi Transports retour matin après-midi après-midi Chau� eurs

Ligne no 1 / 2 bus
Collège de Noiraigue
Arrêt Rosières
Collège de Travers
Collège de Couvet
Collège de Noiraigue

ma/me/je 7H
07h05

07h15
07h20

  
07h50
07h55
08h00

08h10

  
13h10
13h15
13h20

13h30

Ligne no 1 / 2 bus
Collège de Noiraigue
Collège de Travers
Arrêt Rosières
Collège de Noiraigue
Collège de Travers

11h40
11h45
11h50
12h00

lu/ma/je/ve
15h05
15h15
15h20
15h25

lu (si REX 3-4H)

15h50
15h55
16h00

Noiraigue - Travers
Pierre Renaud
079 870 39 49

Noiraigue - Couvet*
Dora Gerber

079 265 71 66

Ligne no 2 / 2 bus
Mont-de-Travers
Mont-de-Travers : Le Sapelet
Gare de Travers
Collège de Travers
Collège de Couvet

07h40
07h45

08h00
08h05

13h00
13h05

13h20
13h25

Ligne no 2 / 2 bus
Collège de Couvet
Collège de Travers
Gare de Travers
Mont-de-Travers

  
11h50
12h00
12h02
12h15

lu/ma/je/ve
15h05
15h15

15h30

lu (si REX 3-4H)

15h50

16h05

Mt-de-Travers - Couvet
Jean-Fr. Fontanella

079 664 05 99
Noiraigue - Couvet*

Dora Gerber
079 265 71 66

Ligne no 3
La Nouvelle Censière
Gare de Couvet
Collège de Couvet

07h50

08h05

12h55
13h10
13h15

Ligne no 3
Collège de Couvet
Gare de Couvet
La Nouvelle Censière

11h50
12h00
12h15

lu/ma/je/ve
15h05

15h20

lu (si REX 3-4H)
16h00

16h15

Sylvia Sunier
079 206 63 71

Ligne no 4 / 2 bus
Les Sagnettes
Arrêt Chablais
Collège de Boveresse
Collège de Môtiers

07h40
07h45
07h55
08h00

13h00
13h05
13h15
13h20

Ligne no 4
Collège de Môtiers
Collège de Boveresse
Arrêt Chablais
Les Sagnettes

11h45
11h50
12h00
12h05

lu/ma/je/ve
15h10
15h15
15h25
15h30

lu (si REX 3-4H)
16h05
16h10

Philippe Robert
079 779 09 23

en soutien
S. Calame 078 711 03 55

J.-C. Blaser 079 473 23 53

Ligne no 5
Les Jordans (horaire 2H)
Le Cernil (horaire 2H)
Collège des Bayards
Arrêt Fromagerie
Collège des Verrières

07h25
07h35
07h45
07h48
07h55

12h55
13h05
13h15
13h18
13h25

Ligne no 5
Collège des Verrières
Arrêt Fromagerie
Collège des Bayards
Le Cernil (selon horaire 3H)
Les Jordans (selon horaire 3H)

11h35
11h42
11h45
11h55
12h05

lu/ma/je/ve
15h05
15h12
15h15
15h25
15h35

lu (si REX 3-4H)
15h55
16h02
16h05
16h15
16h25

Roger Kipfer
079 213 97 52

Ligne no 6
Collège de La Côte-aux-Fées
La Côte-aux-Fées : arrêt Poste
Mont-de-Buttes 
Collège de Buttes

07h45
07h48
07h50
08h00

13h20
13h23
13h25
13h35

Ligne no 6
Collège de Buttes
Mont-de-Buttes
La Côte-aux-Fées: arrêt Poste
Collège de La Côte-aux-Fées

Car postal Car postal
Jean-Claude Blaser

079 473 23 53

Classe passer’ailes
Collège de Travers
Collège de Couvet
Collège de Fleurier

me/je/ve
lu au ve

08h00
08h10
08h20

Classe passer’ailes
Collège de Fleurier lu au ve
Collège de Couvet me/je/ve
Collège de Traves

11h40
11h50
12h00

Sylvia Sunier
079 206 63 71

Collège de Buttes
Collège de Fleurier

me/je/ve 08h05
08h10

Collège de Fleurier me/je/ve
Collège de Buttes

11h40
11h45

J.-C. Blaser 079 473 23 53
S. Calame 078 711 03 55

* Les élèves de Noiraigue scolarisés à Couvet prennent le bus de Mme Gerber. Il n’y a pas de 
changement à Travers.
Les enfants du parascolaire de Noiraigue qui doivent se déplacer, utilisent la ligne no 1.
Cet horaire peut être consulté sur le site suivant : www.scierieperrin.ch où il sera actualisé selon 
les besoins.
Ulysse Perrin & Fils SA, La Gravette 2, 2115 Buttes / 032 861 13 72 / 079 239 11 49 - email : upf.sa@
bluewin.ch

1re 2e 3e 4e 5e 6e 7e 8e 9e-11e

Môtiers 08h10 13h35 08h10 08h10 08h10 08h10

Noiraigue 09h00 13h35

Fleurier 10h15 08h30 08h15 08h15 08h15 08h15 07h40 07h40 08h27

St-Sulpice 09h00 09h00 08h05 08h05

Couvet 13h30 09h00 08h15 08h15 08h15 08h15 08h15

Buttes 09h00 09h00 08h10 08h10 08h10 08h10

Travers 08h30 08h30 08h30 08h30

La Côte-aux-Fées 09h00 09h00 09h00 09h00

Les Verrières 10h00 09h00 08h30 08h30 08h30 08h30

5-6H
Collège de Noiraigue
Collège de Travers

08h15
08h20

1H
Collège de Travers
Collège de Noiraigue

08h45
08h55

Noiraigue - Travers

Travers - Noiraigue

Horaire spécial du 16 août 2021

Les horaires des déplacements assurés par l’entreprise Perrin sont disponibles avant la rentrée scolaire dans les médias suivants :
www.scierieperrin.ch/index.php/transports-scolaires - www.jjrvdt.ch - Courrier du Vallon. 

Les Jordans
Le Cernil
Collège des Bayards
Arrêt fromagerie
Collège des Verrières

3-6H
07h55
08h05
08h15
08h18
08h25

2H

08h40
08h43
08h50

Les Bayards - Les Verrières

 Transportsscolaires

Un regard
                 sur notre

               région!

FLEURIERFLEURIER

+41+41((00))32 861 10 2832 861 10 28

INFO@COURRIERHEBDO.CHINFO@COURRIERHEBDO.CH

WWW.COURRIERHEBDO.CHWWW.COURRIERHEBDO.CH
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Cagnotte du VBC Valtra
La barre des 3200 francs de 

dons a été atteinte grâce à la 
cagnotte intitulée « 50 mécènes 
pour les 50 ans de Valtra » en 
faveur du mouvement junior. Plus 
de la moitié du chemin est parcou-
rue et le VBC Valtra remercie ceux 
qui ont déjà contribué à ce demi-
succès (ils sont une vingtaine à 
l'avoir fait). Reste la deuxième 
partie du match pour que la vic-
toire soit totale. 

Pour rappel, ceux qui veulent 
soutenir le club à travers cette 
cagnotte spéciale pour la for-
mation des jeunes Vallonniers 
ont jusqu'au 20 juillet pour le 
faire via la plateforme de sou-
tien de Raiffeisen héroslocaux 
(www.heroslocaux.ch/50-mcnes)

Le Centre de formation 
horlogère du Val-de-
Travers ferme ses portes

Une profonde 
tristesse, 
une énorme colère !

On ferme ! La mort dans l’âme 
mais surtout terriblement amers... 
Après vingt-cinq années consa-
crées à la formation horlogère, 
plus spécialement à la réorien-
tation et à la réinsertion profes-
sionnelle, nous avons décidé, mon 
épouse et moi, de mettre la clé 
sous le paillasson de notre Centre 
de formation horlogère du Val-de-
Travers. Faute d’élèves donc faute 
de moyens…

« Les effets de la pandémie ? » 
vous demanderez-vous ! Bien sûr 
que la crise sanitaire a fortement 
touché l’économie horlogère, mais 
ce sont les « petits », donc nous, 
qui ont le plus souffert. À cela sont 
venus s’ajouter les récents durcis-
sements en matière d’application 
des ordonnances fédérales sur les 
apprentissages en lien avec les for-
mations soutenues par les Offices 
d’assurances invalidité avec les-
quels nous travaillons depuis de 
longues années. Durcissement des 
lois impactant fortement notre 
centre de formation.

Voilà pour la tristesse car la 
colère résulte d’une raison plus 
importante encore : le manque 
de loyauté de notre ancien direc-
teur, lequel, alors qu’il était encore 
salarié chez nous, s’est permis de 
monter sa propre entreprise, quasi 
identique à la nôtre, débauchant 

LETTRES
OUVERTES

LETTRES OUVERTES

LETTRES OUVERTES

LETTRES
OUVERTES

LETTRES OUVERTES

LETTRES OUVERTES

quelques-uns de nos collabora-
teurs notamment, tout cela, au vu 
et au su des instances citées plus 
haut. Cette attitude inadmissible 
et indigne d’un collaborateur en 
qui nous avions toute confiance 
nous conduira à donner suite à ce 
dossier devant l’instance compé-
tente. 

De ces vingt-cinq années, nous 
conserverons toutefois de magni-
fiques souvenirs d’élèves en for-
mation qui ont intégré le tissu 
industriel horloger pour notre plus 
grand bonheur.

Famille Walther, Fleurier

Jacot Chocolatier

À la suite de l'article paru jeudi 
1er juillet, celui qui a évité la fail-
lite du Chocolatier néraoui tiens à 
préciser ce qui suit.

Le 1er octobre 1970, j'ai rejoint la 
petite entreprise de mes parents et 
nous avons commencé à fabriquer 
du chocolat, des spécialités, des 
truffes et pralinés avec passion et 
persévérance, nous avons travaillé 
avec acharnement au développe-
ment de notre petite entreprise.

Au décès de mon papa en 1988, 
j'ai continué seul à la tête de l'entre-
prise avec l'aide de mes employés.

Le 31 décembre 2012, après 
42 ans passés dans mon labo, j'ai 
trouvé un reprenneur à qui j'ai 
vendu Jacot Chocolatier, repreneur 
qui a, malheureusement, fait fail-
lite.

Francis Jacot, confiseur, 
Noiraigue

Les pharmacies de service au Vallon 
sont ouvertes au public le dimanche 
et jours fériés de 11 h à 12 h et de 
17 h à 18 h.
Policlinique de l'RHNe 
Val-de-Travers, Couvet 
(7j/7 et 24h/24) 

Rendez-vous et suivi et
pansements 032 919 47 08
Permanence médico-
chirurgicale 0848 134 134

Ambulance 144
Intoxication 145
Police-secours 117
Service de défense 
incendie et de secours
(SDIS Valtra) 118
Police neuchâteloise 
Fleurier 032  889  62  27
Service de l’eau 
de Val-de-Travers
 032  886  43  78 

NUMÉRO D'URGENCE
Du lundi au jeudi, de 17h à 7h ainsi que 
le vendredi après-midi, le week-end et les 
jours fériés.
En dehors de ces heures, le service de l'eau  
est atteignable au  032  886  43  45

En cas de fuite ou autres pro-
blèmes concernant le réseau 
d’eau sis sur le domaine public.

EN CAS 
D'URGENCE

un problème de santé?
composez le bon numéro:

urgences: 144

services de garde:
médecin
pharmacien
dentiste
0848 134 134

hotline pédiatrique:
032 713 38 48

DANS LE RÉTRO
VISEUR 

DANS LE RÉTRO... VISEUR 

Le téléphérique pour le 
transport de la tourbe, depuis les 
tourbières du Bois-des-Lattes 
jusqu’à Noiraigue où la tourbe était 

chargée sur des wagons de train, a 
fonctionné de 1918 à 1927 et a été 
démonté dans les années 1930.

Téléphérique de Noiraigue

Carte postale qui circulait en 1934.

Le tracé du téléphérique.

DISTRICT DU VAL-DE-TRAVERS

Stähli Produits Fermiers SA, 
à Val-de-Travers. Hirschy Louis 
Edmond et Stähli Georges-Eric 
ne sont plus membre du conseil 
d’administration ; leurs pouvoirs 
sont radiés. Stähli Daniel Olivier, 
maintenant domicilié à Val-de-Tra-
vers, jusqu’ici président, reste seul 
administrateur et signe désormais 
individuellement.

Mondaini Invest, à Val-de-Tra-
vers. Nouvelle adresse : Fleurier, 
rue du Levant 4, 2114 Fleurier.

Société coopérative de 
consommation Le Foyer, à Val-
de-Travers. Reber-Brunschwiler 
Elsbeth, jusqu’ici secrétaire, Fat-
ton Nathalie Rose Marie, Gumy 
Gertrud et Salvisberg Neis Heinz 
ne sont plus membres du comité 
de direction ; leurs pouvoirs sont 
radiés. Comité de direction : Sini-
cropi Lisa Maria, de et à Val-de-

Travers, présidente, Juvet Adrien, 
de et à Val-de-Travers, vice-pré-
sident, Deuel Léa, de Geroldswil, à 
Val-de-Travers, secrétaire, Steiner-
Senehi Graciane, de Neuchâtel, à 
Val-de-Travers, caissière, Moser 
Sylvain, Thiébaud Jean-Daniel et 
Volkart Gisèle Christine (dite Chris-
tine), jusqu’ici présidente, lesquels 
signent collectivement à deux.

JUVAPLUS SA, à Val-de-Tra-
vers. Conversion des 100 actions 
de CHF 1’000, jusqu’ici au porteur, 
en actions nominatives. Capital-
actions : CHF 100’000, entière-
ment libéré, divisé en 100 actions 
de CHF 1’000, nominatives. Statuts 
modifiés le 15.04.2021.

Apexgroup Sàrl, à Val-de-
Travers. Bortolini Mathilde porte 
maintenant le nom de Brunner 
Mathilde.

Auris Relocation AG, succur-
sale à Val-de-Travers, Môtiers, rue 

de l’Arnel 16, 2112 Môtiers. Succur-
sale de Auris Relocation AG (Auris 
Relocation SA) (Auris Relocation 
Ltd), société anonyme à Zug, ins-
crite au registre du commerce du 
canton de Zoug.

Tuning Cars SA, à Val-de-Tra-
vers. But modifié : exloitation d’un 
garage, achat et vente de véhicules 
et leur réparation, travaux de car-
rosserie et import/export de toutes 
marchandises en relation avec 
cette activité. Conversion des 100 
actions de CHF 1’000, jusqu’ici au 
porteur, en actions nominatives, 
liées selon statuts. Capital-actions : 
CHF 100’000, entièrement libéré, 
divisé en 100 actions de CHF 1’000, 
nominatives, liées selon statuts. 
Radiation de la mention relative à 
l’orgnaisation de la société, celle-
ci n’étant plus obligatoire. Status 
modifiés le 22.04.2021

Believe SA, à Val-de-Travers. 
Conversion des 50 actions de 

CHF 1’000, jusqu’ici au porteur, 
en actions nominatives. Capital-
actions : CHF 50’000, entièrement 
libéré, divisé en 50 actions de CHF 
1’000, nominatives. Statuts modi-
fiés le 23.04.2021.

Tapir, tapis revêtements S.A., 
à La Tène. Nouveau siège : Val-de-
Travers, Couvet, rue Saint-Gervais 
33, c/o M. Driton Kashtanjeva, 
2108 Couvet. Les 150 actions de 
CHF 1’000, nominatives, sont liées 
selon statuts. Capital-actions : CHF 
150’000, entièrement libéré, divisé 
en 150 actions de CHF 1’000, nomi-
natives, liées selon statuts. Statuts 
modifiés le 26.04.2021.

EssenceCiel Accueils Sàrl 
en liquidation, à Val-de-Travers. 
Sa liquidation étant terminée, la 
société est radiée.

Manufacture Horlogère Val-
Fleurier, Branch of Richemont 
International SA, succursale à 

Val-de-Travers. Entreprise ayant 
son siège à Villars-sur-Glâne. 
Hauert Serge n’est plus directeur ; 
ses pouvoirs sont radiés. Signature 
collective à deux a été conférée 
à Laverriere Olivier André, de 
Troinex, à Viuz-en-Sallaz, F, direc-
teur.

Crêt de l’Anneau, Berger, à 
Val-de-Travers. L’inscription est 
radiée d’office en application de 
l’article 934 CO.

RB immobilier Sàrl, à Val-de-
Travers. Robert-Nicoud Dylan Phi-
lipp, jusqu’ici président, reste seul 
gérant et signe désormais indivi-
duellement.

RB enveloppe du bâtiment 
Sàrl, à Val-de-Travers. Robert-
Nicoud Dylan Philipp, jusqu’ici 
secrétaire, reste seul gérant et 
signe désormais individuellement.

Registre du commerce

 Transportsscolaires
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SERVICES
RELIGIEUX
ÉGLISE RÉFORMÉE 
ÉVANGÉLIQUE
Activités du 8 juillet au 12 août

COUVET : samedi, à 17h30, culte 
avec les chants de Taizé, J.-S. Bucher. 
Samedi 17.07, à 17h30, culte, D. 
Allisson. Samedi 7.08, à 17h30, 
culte, S. Schlüter.

NOIRAIGUE : dimanche, à 10h, 
culte, I. Karakash.

FLEURIER : dimanche 18.07, à 10h, 
culte, D. Allisson.

LES BAYARDS : samedi 24.07, à 
16h30, culte en randonnant, V. 
Tschanz Anderegg. Dimanche  08.08, 
à 10h, culte, S. Schlüter.

LA CÔTE-AUX-FÉES : dimanche 
25.07, à 10h, culte musical, V. 
Tschanz Anderegg.

TRAVERS : dimanche 1er août, à 10h, 
fête nationale, culte, V. Tschanz 
Anderegg et A. Chédel.

ÉGLISE CATHOLIQUE ROMAINE
Activités du 8 juillet au 13 août

FLEURIER : vendredi , à 17 h, chape-
let en italien. Dimanche, à 10 h, 
liturgie de la parole avec la 
Communion. Lundi, à 19 h 30, cha-
pelet. Mercredi, à 16 h, chapelet en 
italien. Jeudi 15.07, à 19 h, messe. 
Vendredi 16.07, à 9 h, messe et à 
17 h, chapelet en italien. Dimanche 
18.07, à 10 h, messe dominicale. 
Lundi 19.07, à 19 h 30, chapelet. 
Mercredi 21.07, à 16 h, chapelet en 
italien. Jeudi 22.07, à 19 h, messe. 
Vendredi 23.07, à 9 h, messe et à 
17 h, chapelet en italien. Dimanche 
25.07, à 10 h, messe dominicale. 
Lundi 26.07, à 19 h 30, chapelet. 
Mercredi 28.07, à 16 h, chapelet en 
italien. Vendredi 30.07, à 17 h, cha-
pelet en italien. Dimanche 1er août, 
à 10 h, messe dominicale. Lundi 
2.08, à 19 h 30, chapelet. Mercredi 
4.08, à 16h, chapelet en italien. Jeudi 
5.08, à 19 h, messe. Vendredi 6.08, à 
9 h, messe suivie de l'adoration, à 
17 h, chapelet en italien et à 19 h 30, 
parole de vie. Dimanche 8.08, à 10 h, 
messe dominicale. Lundi 9.08, à 
19 h 30, chapelet. Mercredi 10.08, à 
19 h 30, conseil de paroisse. Mercredi 
11.08, à 16 h, chapelet en italien. 
Jeudi 12.08, à 19 h, messe. Vendredi 
13.08, à 9 h, messe et à 17 h, chape-
let en italien.

COUVET : mardi, à 9 h, messe. 
Mercredi, à 14h30, chapelet, à 15 h, 
messe et à 19 h 30, adoration eucha-
ristique. Mardi 20.07, à 9 h, messe. 
Mercredi 21.07, à 14 h 30, chape-

let, à 15h, messe et à 19 h 30, ado-
ration eucharistique. Mercredi 
28.07, à 14 h 30, chapelet. Mardi 
3.08, à 9 h, messe. Mercredi 4.08, 
à 14 h 30, chapelet, à 15 h, messe 
et à 19 h 30, adoration eucharis-
tique. Mardi 10.08, à 9 h, messe. 
Mercredi 11.08, à 14 h 30, chape-
let, à 15 h, messe et à 19 h 30, ado-
ration eucharistique

TRAVERS : samedi 17.07, à 17 h 30, 
messe dominicale. Samedi 24.07, à 
17 h 30, messe dominicale. 
Mercredi 28.07, à 19 h 30, adora-
tion eucharistique.

ÉGLISE ÉVANGÉLIQUE LIBRE
Activités du 8 juillet au 12 août

Dimanche, à 9 h 45, culte en com-
mun à l'Armée du Salut, et à 14 h, 
balade avec méditations (8 km), 
départ: église libre.

Pour consulter le programme de 
nos activités à tout moment : www.
eelcaf.ch/agenda

Renseignements :
D. Hoehn, pasteur, tél. 
032 865 12 03.

LE PHARE, FLEURIER
ANCIENNE BONNETERIE (av. 
Daniel-Jeanrichard 2b) : les cultes 
ont repris MAIS sur inscription via 
doodle ou appel au 
tél. 079 733 25 46. 

Groupe de maison et 
renseignements : 
www.lephare.ch, tél. 
079  733  25  46.

ARMÉE DU SALUT
Activités du 8 juillet au 12 août

Dimanche, à 10 h, culte d'été. 
Dimanche 18.07, à 10 h, culte d'été 
à l'église libre de La Côte-aux-Fées. 
Dimanche 25.07, à 10 h, culte d'été 
à l'église Amour & Espoir (rue du 
Moulin 2a - Couvet).

Dimanche 1.08, à 9 h 45, culte. 
Dimanche 8.08, à 9 h 45, culte en 
commun aux Ponts-de-Martel (pas 
de culte dans notre salle).

FLEURIER (Régional 3).

Pour toutes aides matérielles et spi-
rituelle :
Jean-Daniel Egger,  tél. 032 861 
45  62, fleurier.armeedusalut.ch

PausePause
  es tivale  es tivale

Prochain Courrier
Jeudi 12 août

Service de défense
incendie et de secours

Les sapeurs-pompiers du SDIS 
sont sortis les :

Lundi 28 juin : dès 15 h 07 à 
Buttes, Saint-Sulpice, La Côte-aux-
Fées et Les Bayards, interventions 
multiples (10) à la suite d'un fort 
orage de grêle, reconnaissance, 
sans engagement sur place pour la 
plupart, colmatage aux Bayards.

Mardi 29 : à 14 h 27 à Môtiers, 
intervention pour contrôles de tem-
pérature d'un tas de fourrage et fer-
mentation.

Vendredi 2 juillet : à 1 h 38 
à Fleurier, pour le relevage d'une 
personne.
Plus d'infos : www.sdis-valtra.ch

ILS SONT 
SORTIS
POUR...

ILS SONT SORTIS POUR...

Roman écrit par Jeanluc Virgilio basé sur des anciennes lettres retrouvées

Une hirondelle sur l’épaule
Une mauvaise nouvelle

SIXIÈME CHAPITRE

 En été, tout était rentré dans 
l’ordre. Tous les bûcherons que 
Bartolomeo avait engagés, avaient 
trouvé de l’ouvrage. Plusieurs com-
munes du canton avaient dû enga-
ger des débardeurs et des chevaux 
supplémentaires pour sortir les 
grumes, que l’ingénieur Biolley 
avait rigoureusement sélectionnées 
et marquées.

Tout le bois débité n’était pas uti-
lisable pour la construction ou pour 
la fabrication de meubles. Des cen-
taines de stères seraient convertis 
en pâte pour le papier, en bûches et 
en piquets pour la pâture. Le temps 
favorable avait permis aussi de pro-
céder à du repeuplement forestier.

 Les journées de treize heures 
étaient harassantes. Le dimanche 
jour de congé, Bartolomeo en pro-
fitait souvent, pour rejoindre son 
jeune cousin Luigi affecté à La Bré-
vine. Monter à pied à travers les 
pâturages du Bois de l’Halle depuis 
Couvet, passait pour un instant pri-
vilégié, même s’il devait se hâter 
toujours. 

 Le lendemain déjà, il faudrait être 
d’attaque !  

 Marchant vers Plancemont pour 
rejoindre Luigi, il croisa le fac-
teur sans son uniforme… c’était 
dimanche. Celui-ci lui remit une 
lettre affranchie à Villadossola. 
Bartolomeo reconnut l’écriture de 
Giuseppina, l’oblitération apposée 
par la poste italienne indiquait que 
la correspondance était partie deux 
jours auparavant …

L’admiration et l’amitié qu’il 
témoignait pour Bartolomeo, avaient 
conduit ce simple mais brave com-
mis des postes, à dépasser large-
ment les bornes de sa conscience 
professionnelle : 

 Ça vient d’Italie ! Il reconnais-
sait l’écriture ! Une missive reçue 
quelques jours auparavant, l’avait 
conduit à imaginer que ce nouvel 
envoi-ci devait être remis au plus 
vite et… même si c’était dimanche 
...Encore fallait-il rencontrer le des-
tinataire !

– Diable ! Pour qu’elle descende à 
pied pendant trois heures au moins 
jusqu’à Villadossola poster une lettre, 
fallait-il que cela soit pressant ! fit 
Bartolomeo en tournant l’enveloppe 
des deux côtés ! 

– Vous venez de si loin Bartolomeo 
et vous marchez si souvent et si long-
temps que j’ai bien imaginé que c’était 
urgent !

 – Merci monsieur Alfred ! De tout 
monv cœur, merci !

 Il lui serra la main chaleureuse-
ment, un peu gêné quand même.

– La distribution du courrier le 

jour du Seigneur en main propre, est 
exceptionnelle ! Bon dimanche Barto-
lomeo !

 Le brave homme esquissa un 
petit sourire complice, soulevant 
un chapeau qu’il n’arborait que le 
dimanche et les jours de fête, puis 
disparut

 Bartolomeo n’eut pas le temps 
de réagir tant il était concentré sur 
l’enveloppe que lui avait adressée 
Giuseppina. Il murmura un Bon 
dimanche distrait à l’homme qui 
s’était déjà bien éloigné.

 Le plus souvent, Bartolomeo 
retrouvait la correspondance adres-
sée aux italiens dans la cabane de 
branches construite à la hâte près 
des coupes de bois. Monsieur Alfred 
se renseignait et acheminait le cour-
rier le même jour… 

 Chacun estimait dans le village 
qu’on regretterait cet employé exem-
plaire quand il prendrait la retraite !

 Les lettres de Giuseppina étaient 
régulières, au moins deux par mois. 
C’était bon d’avoir des nouvelles 
du village. Chaque membre de la 
famille dictait ou tentait d’écrire à 
ce parent très proche mais si éloi-
gné de leur coeur de mère, de frère, 
de sœur ou de nièce. Cet envoi était 
vraiment très troublant, trois jours 
auparavant elle avait déjà rédigé 
quelques mots… 

 Le ton du début de la lettre ne 
laissait rien entrevoir de bon, tant 
Giuseppina, par sa subtile écriture 
préparait le terrain à une triste nou-
velle. En tournant la mince feuille 
de papier, il lut et comprit qu’il avait 
bien raison de s’inquiéter :

« Tu es si loin de mon cœur que 
j’aimerais pouvoir te serrer dans mes 
bras, même si nous sommes « cousins » 
et que tu es plus âgé que moi. Sache 
que j’ai eu vingt-et-un an le 20 mai 
de cette année. Je ne puis plus sup-
porter d’être ici. Mon père est devenu 
invivable et je sais que tu es courant 
de tout, je souffre ! Mais ce que tu 
ignores, c’est que le tien est mourant 
et qu’il souhaiterait te dire un dernier 
au revoir avant de partir ! »…

 Personne de la famille n’en avait 
profité, comme à l’accoutumée, 
pour dicter, parler de tout et de 
rien, et… d’argent souvent ! Le ton 
du message était pathétique, les der-
nières phrases griffonnées le pertur-
baient…

 Bartolomeo s’assit. Il savait qu’il 
devrait rentrer…mais là, juste trois 
mois avant l’automne lui paraissait 
ardu : 

 Trouverait-il pour une fois à s’ac-
crocher à la diligence du Simplon ? 
Son absence au service de la Com-
mune serait longue. Les missions 
dont il était responsable ne pou-

vaient pas attendre. Trouverait-il en 
l’ingénieur Biolley, une aide compré-
hensive ? Le conseil communal de 
Couvet pourrait-il patienter ? Déni-
cherait-il dans l’équipe un bûcheron 
apte à le remplacer ? 

 Si tous les gars d’Antrona et des 
environs était engagés ici, c’était 
bien grâce à lui. C’était Bartolomeo 
qui embauchait, débauchait les 
hommes, ceux de sa famille aussi, 
signalés parfois, pour un comporte-
ment inacceptable… 

 De la tristesse pour ce père mou-
rant ? Pas vraiment… même s’il en 
éprouvait un peu de honte. C’était 
plutôt du désappointement pour 
cette grosse vingtaine de personnes 
qui gravitaient autour de lui pour 
accomplir les travaux en forêt…

 Sergio pourrait-il calmer les Ron-
cali, Blardone, et autres Bolis ?  

 Luigi, même s’il était un peu jeune 
encore, saurait mieux s’imposer : 
C’était un cousin, un Cardeccia, un 
vrai … Il fallait qu’il lui en parle sans 
attendre !

 Il était bien le seul, à maîtriser 
correctement une forêt jardinée, les 
plantations, les coupes aux bonnes 
lunes, la réparation des haches et des 
scies, le travail avec les chevaux et 
capable de discuter avec le forgeron.

 Luigi devrait seconder l’ingénieur 
Biolley. Il devrait apprendre à dis-
cuter avec l’épicier du village qui, 
depuis quelques temps, recevait le 
fromage et les produits du pays. 
Noter les heures des ouvriers, pré-
parer les salaires et surtout mieux 
échanger en français, à première 
vue… ne paraissaient pas si insur-
montables ... 

 Bartolomeo n’était pas mécréant 
mais pas très croyant non plus, pas 
plus que son père d’ailleurs. La fré-
quentation de la messe n’était pas 
courante, tant leurs occupations les 
astreignaient à demeurer en forêt 
ou à veiller sur la charbonnière…

J’y vais, de toute façon je n’ai 
pas le choix d’agir autrement ! Luigi 
m’écoutera et Monsieur Biolley 
saura me comprendre. Je partirai 
après-demain mercredi, mon balu-
chon sera plus léger que d’habitude, 
c’est l’été ! 

 Je prendrai de l’argent pour la 
route et pour les miens. Je passerai 
par Saas-Almagell et j’emprunterai 
le Passo di Saas 

 Il s’était dit tout cela à haute-voix 
pour se persuader qu’il prenait les 
bonnes décisions. Il s’était donné 
des ordres comme s’il les avait reçus 
d’ailleurs. 

 Il se rendit chez l’ingénieur Biol-
ley qui accueillit sa requête avec une 
grande compréhension, si bien que 
Bartolomeo prit congé de son équipe 
et se mit en route pour l’Italie, le 
jour suivant.

À suivre

suite du 17.06.2021
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  Le Home Dubied

         à votre
disposition !

Le Conseil de Fondation du Home Dubied et toutes les collaboratrices
et collaborateurs de l’institution s’associent pour saluer

l’entrée en fonction, le 1er juillet 2021, de leur nouvelle directrice.

Le partenariat instauré entre le Home Dubied et le Home des Bayards devient
e	ectif et laisse ainsi augurer un bel avenir pour les deux institutions. 

Le partenariat instauré entre le Home Dubied et le Home des Bayards devient

Madame
Zeljka Martina

Le Home Dubied informe que son service de transports de personnes pour
rendez-vous médicaux se poursuivra durant tout l’été. Les services de tables

d’hôtes et de buanderie sont à nouveau ouverts et disponibles.

Durant l’été chaud à venir, venez rendre visite à nos résidents
en passant un moment sur notre terrasse devant une boisson.

Coaching 
de Vie 

Prenez votre vie 
en main

Patrice Boyer 
079 706 71 77

Emploi

Bonnestables

EMS Les Sugits       
Rue de l’Hôpital 31
2114 Fleurier 
Tél. 032 862 13 00 - e-mail : EMS.LesSugits@ne.ch

Entrée en fonction : de suite ou à convenir

L’établissement médico-social Les Sugits à Fleurier est 
un lieu de vie d’une capacité de 56 lits qui accueille 
des personnes âgées nécessitant une assistance. Il 
veille particulièrement à o� rir un accompagnement 
personnalisé de qualité à ses résidants ainsi qu’à 
favoriser le développement constant des compétences 
professionnelles de son personnel.

Pour assurer un remplacement, le poste suivant est mis 
au concours dans le secteur socio-hôtelier :

Employé-e polyvalent-e / 
Agent-e d’entretien

(à un taux d’occupation de 80 % à 100 %)

Si vous êtes disposé-e à e� ectuer des tâches variées 
telles que, entretien des bâtiments, livraisons, diverses 
tâches incombant au secteur socio-hôtelier, alors ce 
poste intéressant et varié est pour vous.

L’EMS Les Sugits applique les conditions de travail de 
la convention collective de travail CCT Santé 21. Il est 
membre de l’anempa.

Les dossiers de candidature complets (lettre de 
motivation, CV, diplômes et certifi cats de travail) sont 
à adresser par courriel à EMS.LesSugits@ne.ch ou par 
courrier à l’adresse : EMS Les Sugits, direction, rue de 
l’Hôpital 31, 2114 Fleurier. 

Contacts : pour tous renseignements, la direction de 
l’établissement se tient volontiers à disposition par mail 
ci-dessus ou par téléphone (032 862 13 00).

MAÇONNERIE
BÉTON ARMÉ  I  CARRELAGE

RÉNOVATION DE  
CRÉPIS À L’ANCIENNE

COUVET
+41 32 863 12 16

 Thierry +41 79 679 54 05  I  Marin +41 79 679 31 31 
info@codonisa.ch

032 861 2008
G R E N I E R  1 1
2114 FLEURIER

TOUS LES JOURS
Roastbeef, frites

•••

Tous les vendredis
Poisson frais

•••

Et toujours nos cantines
à l’emporter

Week-end cuisses 
de grenouille 

à discrétion
Fr. 36.-

Du vendredi 9 au 
dimanche 11 juillet midi

Si le temps le permet, 
danse country

Réservation conseillée au 
079 212 86 13

ou avec les guêpes et les frelons...

... nous avons la solution !

Pour tous problèmes: 
de vitre cassée, de porte, de serrure ou de clé

Vy Saulnier 11 • 2115 Buttes • pavuille@sunrise.ch
077 425 19 52

VUILLE Sàr l

BRÛLEURS À MAZOUT
Test antipollution

Service avec abonnement

032 863 33 27
079 624 05 13

F. BERSET - 2108 COUVET

CONTRÔLEUR OFFICIEL 
AVEC BREVET FÉDÉRAL 

Bonnestables / emploi

Boucherie 
Traiteur 
Henri Racine

Grand-Rue 5 - 2105 Travers
Tél. 032 863 13 42 - Fax 032 863 24 38

Action de fi let de cheval
Fr. 30.- / kg

du jeudi 8 au mercredi 14 juillet inclus
le goût du vrai

 Chroniquerégionale
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TIVOLI  4 – 2115 BUTTES
TÉL.  032 861 12 62
FAX 032 861 17 50

Vacances
du lundi 26 juillet

au vendredi 13 août inclus
B� nes vacances à t� tes et t� s

MAÎTRISE FÉDÉRALE

 Le cabinet dentaire
RÉMY WITSCHARD

032 861 12 39
sera

FERMÉ
du 22 juillet 

au 8 août inclus
B� nes vacances à t� s !

Fermeture exceptionnelle à 12h le samedi 24 juillet

 Du mardi au vendredi 8h30 –12h
 Samedi 9h –13h

du mardi 13 juillet au samedi 7 août

Horaires habituels
Nous vous souhaitons un agréable été

Rue de l’Hôpital 9 |2114 Fleurier  |  +41 32 861 19 19

www.lecellierdesfees.ch 

Horaire d’été

 Du mardi au vendredi 8h30 –12h
  13h30 –18h30
 Samedi 9h –13h

Station de lavage Hypromat

VACANCES
du lundi 19 juillet

au vendredi 6 août inclus

Vacances d’été
du dimanche 25 juillet 
au dimanche 15 août

Tél. 079 354 50 59 - 2115 Buttes

Christophe Fatton
Tivoli - 2115 Buttes

Tél. +41 32 861 30 33
info@garagefatton.ch

www.fatton.multimarque.com

Vacances du 26 juillet au 13 août inclus

Nous serons fermés
du lundi 19 juillet au

vendredi 6 août inclus
Nous serons à votre service 

à partir du lundi 9 août
En cas d’infortune, contactez 

Subaru ou Suzuki Assistance

Vacances
du lundi 26 juillet

au lundi 9 août inclus
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Nous serons fermés
du vendredi 9 juillet au vendredi 6 août

Reprise : lundi 9 aoûtReprise : lundi 9 août

En raison des restrictions sani-
taires, la quasi-totalité des écoles a 
privilégié, cette année, de petites 
cérémonies de clôture par secteur 
qui se sont, pour la plupart, dérou-
lées dans les murs des écoles.

Malgré une situation encore 
compliquée, les lauréats du Val-de-
Travers se sont vu remettre leurs 
diplômes !

Formation postobligatoire 
et de l'orientation : CFC d'agent 
d'exploitation : service voirie :
Nathan Erb, Fleurier ; service 
conciergerie : Mussa Mohammed-
sied, Fleurier – Nathalie Calame, 
Couvet. CFC d'agriculteur : Gaël 
Jeannin, Les Bayards – Franz 
Maire, Travers – Sacha Montandon, 
Boveresse, Anthony Strummiello, 
Couvet. AFP d'assistant en main-
tenance d'automobiles : Tiago 
André Da Silva Nogueira, Fleurier 
– Ruben David Varela Rodrigues, 
Couvet. CFC d'assistant en promo-
tion de l'activité physique et de 
la santé : Elie Macuglia, Saint-Sul-
pice. CFC d'assistant socio-éduca-
tif généraliste : Lutek Dalkiewicz, 

Fleurier – Thiago Mendes de Lima, 
Couvet – Corentin Messerli, Fleu-
rier ; accompagnement des per-
sonnes handicapées : Danny 
Knöpfel, Travers. CFC d'assistante 
dentaire : Samya Baldacci, Cou-
vet. CFC d'assistante en méde-
cine vétérinaire : Morgane Cuhat, 
Travers. CFC d'assistante en phar-
macie : Léane Braghini, Le Mont-
de-Buttes. CFC d'assistante en 
soins et santé communautaire :
Leonor Alves Fonseca, Fleurier. 
CFC d'assistante médicale : Célia 
Morales, Saint-Sulpice. CFC d'as-
sistante socio-éducative, accom-
pagnement des enfants : Valérie 
Aellen, La Côte-aux-Fées – Teresa 
Carrola Cabral, Fleurier – Megan 
Kneissler, Fleurier – Camille Naoni, 
Môtiers – Catarina Pereira Rodri-
gues, Couvet – Olga Pio Marques 
Alves, Fleurier – Launora Sejdiu, 
Couvet – Lana Sousa Da Silva, 
Couvet ; généraliste : Tatiana 
Aleixo Mendes, Couvet – Natigane 
Bandi, Couvet. CFC d'automati-
cien : Keziah Chapatte, Boveresse. 
CFC de boulangère-pâtissière-

confiseuse, boulangerie-pâtisse-
rie : Marion Currit, Saint-Sulpice ; 
pâtisserie-confiserie : Charlène 
Letoublon, Travers. CFC de coif-
feuse : Typhaine Ruffieux, Saint-
Sulpice. CFC de constructeur 
métallique : Dany Schneiter, Les 
Verrières. CFC de couvreur : Jessy 
Bock, Saint-Sulpice. CFC de dessi-
nateur, génie civil : Luca Sorrenti, 
Boveresse. CFC d'ébeniste-menui-
sier, menuiserie : Samuel Brügger, 
La Côte-aux-Fées – Simon Donzé, 
Les Verrières – Nolan Grossen, Tra-
vers – Romain Mingard, Couvet – 
Ludovic Tosato, Môtiers – Florence 
Giroud, Les Bayards – Elodie Schal-
ler, Buttes. CFC d'électronicien :
Tim Marzocchini, Noiraigue.

CFC d'employé de commerce, 
services et administration :
Amar Gobeljic, Fleurier – Judy 
Colladetto, Fleurier – Cindy Ros-
selet, Boveresse ; administration 
publique : Keryan Monnier, Couvet 
– Erion Ukzmajli, Couvet – Mélanie 
Duvanel, Fleurier – Orlane Gou-
maz, Fleurier ; banque : Samuel 
Monnier, Couvet – Inês Cristina 
Baptista Martins, Fleurier – Yas-
mine Einaudi, Couvet – Leonita 
Ilazi, Couvet – Emilie Thiébaud, 

AFP d’opérateur en horlogerie

HORLOGERIE

•
Meilleure moyenne du canton 5,1

• AFP d’opérateur en horlogerie Miguel FERREIRA

CONTRÔLE QUALITÉ
• TQ2 - Analyste qualité Sylvie RISLER

• TQ Base - Répondant qualité Esperanza FUENTES

• TQ Base - Répondant qualité Grégory BARBIER

• TQ Base - Répondant qualité Thérèse ITZSTEIN

Bravo ! Nous sommes fiers de votre parcours
La direction et les collaborateurs du CFRP

Av. Daniel-Jeanrichard 8  2114 Fleurier  +41 (0)32 860 10 78  www.cfrp.ch

LE CENTRE DE FORMATION ET RÉINSERTION
PROFESSIONNELLE FÉLICITE SES APPRENTIS :

Diplômes en poche pour les jeunes Vallonniers
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Jungen, Couvet. AFP de logis-
ticien : Jonalphy Lopez Pereira, 
Couvet. CFC de maçon : Jordan 
Python, Les Bayards. CFC de 
mécanicien de production : Ber-
nard Perrin, Couvet. CFC de méca-
nicien en machines de chan-
tier : Emeric Wyss, Travers. CFC 
de mécanicien en maintenance 

d'automobiles, véhicules légers :
Alexandre Geiser, Couvet – Kuel-
len Mathez, Couvet. CFC de méca-
tronicien d'automobiles, véhi-
cules légers : Alexis Gentizon, 
Travers (moyenne générale 5.0) – 
Bruno Graf, Les Verrières. CFC de 
médiamaticien : Nathan Gretillat, 
Couvet. CFC de micromécani-

 Vacances
du lundi 19 juillet 

au vendredi 6 août inclus
Maîtrise fédérale • Rue du Patinage 4 

2114 Fleurier 
Tél. 032 861 19 02 • Mobile 079 409 34 66

VACANCES 
du vendredi 16 juillet 

au vendredi 6 août inclus

La boulangerie sera fermée
du samedi 24 juillet inclus
au dimanche 8 août inclus

Bonnes vacances à tous !

Couvet  |  032 863 12 23
Famille Philippe Jeune

fabrication

artisanale

sur place

Pain au feu
de bois

Couvet  |  032 863 12 23
Famille Philippe Jeune

fabrication

artisanale

sur place

Pain au feu
de bois

Nicole Wenker
Grand-Rue 4b
2108 Couvet

Ouvert tout l’été
Selon horaire habituel

Lundi à vendredi
6 h 15 - 12 h 15 / 13 h 30 - 18 h 30

Samedi - dimanche
7 h - 12 h

Coiffure
Marielle

OUVERT TOUT L’ÉTÉ
Marielle et Amandine 

vous souhaitent de bonnes vacances !

Arcades du Commerce - Grenier 11

2114 FLEURIER
Tél. 032 861 28 61

agencements - cuisines - salles-de-bains
cuisines droz et perrin s.a.

Impasse du Meley 5 - 2108 Couvet - Tél: 032 863 13 59
contact@cuisines-droz-perrin.ch - www.cuisines-droz-perrin.ch

Vacances
du 26 juillet au 6 août

Vacances annuelles
Du lundi 19 juillet 

au lundi 9 août inclus
Réouverture mardi 10 août

Toute l’équipe remercie sa fidèle clientèle 
et se réjouit de la retrouver.

Belles vacances estivales à tous !

+41 32 861 32 79 - +41 78 737 04 50
boucherie.rota@hotmail.com

Patinage 29 - 2114 Fleurier - Val-de-Travers

Nous serons fermés
du vendredi 9 juillet au vendredi 6 août

Reprise : lundi 9 aoûtReprise : lundi 9 août

Coiffure
pour Elle et Lui

HORAIRES D’ÉTÉ:
du 12 juillet au 13 août
8 h 15 - 14 h non-stop

samedi 8 h - 12 h 

VACANCES
du 19 juillet au 1er août
reprise le mardi 3 août 
Stéphanie souhaite un bel été

et de bonnes vacances à toute sa clientèle. 

Dumont Stéphanie - T. 032 861 13 10
Grande Rue 1 - 2112 Môti ers

VACANCES D’ÉTÉ
Nous vous informons que le CORA 

(bureaux, Bric-à-Brac et Bric-Café) sera fermé :

 du 19 juillet au 8 août 2021
Reprise le mardi 10 août 2021

Attention, dès le 9 août, le CORA sera fermé les lundis 
toute la journée (bureaux, Bric-à-Brac et Bric-Café)

Toute l’équipe vous souhaite un bel été ! 
Au plaisir de vous revoir.

Banque Raiffeisen Neuchâtel et Vallées Siège Neuchâtel Agences Bevaix, Cernier, Coffrane, Colombier, Fleurier, Gorgier, Neuchâtel, La Neuveville 
et Saint-Blaise Téléphone 032 836 41 00 Retrouvez tous les emplacements de nos bancomats sur www.raiffeisen.ch / neuchateletvallees

En tant qu’entreprise formatrice, nous sommes 
évidemment heureux du succès de nos apprentis. 
Toutes nos félicitations à Julie, Hasan et Samuel 
qui ont brillamment réussi leur CFC !

Julie, Hasan et Samuel
Nous sommes très fiers de vous

Buttes ; fiduciaire-immobilière :
Albin Nuhaj, Fleurier. AFP d'em-
ployé en industrie laitière : Sil-
vain François Félix Villard, Fleu-
rier. AFP d'employé en restau-
ration : Baptiste Gehri, Fleurier. 
CFC de forestier-bûcheron : Toni 
Barigello, Saint-Sulpice – Tristan 
Trachsel, Travers. CFC de gestion-
naire du commerce de détail, 
articles de sport : Raphaël Ael-
len, Fleurier ; produits nutritifs 
et stimulants : Noémie Chaudet, 
Fleurier – Bruno Ferreira, Fleu-
rier ; poste : Aurélie Ganguillet, 
Fleurier ; chaussures : Myriam 
Ghaouar, Môtiers – Naomie Gritti, 
Les Verrières ; textile : Lina Pia-
get, La Côte-aux-Fées – Audrey 
Racine, Couvet. CFC d'horloger, 
rhabillage : Mirko Cecchetto, 
Couvet – Andy Goumaz, Fleurier. 
CFC d'horticultrice, floricul-
ture : Sonia Stähli, Les Bayards. 
CFC d'informaticien, informa-
tique d'entreprise : Luca Cum-
maudo, Couvet – Lucas Samy 
Hussain, Couvet – Gael Seydoux, 
Fleurier. CFC d'installateur sani-
taire : Ludovic Peter, Saint-Sul-
pice. CFC d'installateur-électri-
cien : Loïc Franel, Travers – Régis 

cien, prototype : David Almeida 
Oliveira, Couvet – Cyprien Per-
cassi, Môtiers. AFP d'opérateur 
en horlogerie, assemblage : Bas-
tien Kull, Buttes (moyenne géné-
rale 5.1) – Gëzim Reshani, Fleu-
rier. CFC d'opératrice de médias 
imprimés, reliure artisanale :
Laura Brüllmann, Travers. CFC de 
plâtrier constructeur à sec : Loïc 
Rey, Môtiers. CFC de ramoneur : 
Marc Bays, Fleurier. CFC de spé-
cialiste en restauration : Grace 
Sunier, Couvet.

Lycée Jean-Piaget ; maturité 
gymnasiale : Liana Aliu, Cou-
vet – Esteban Bevacqua, Couvet – 
Mathias Bobillier, Couvet – Théo-
phile Desaulles, Fleurier – Julien 
Guenat, Couvet – Léa Guignard, 
Buttes – Oriana Gulino, Couvet 
– Norah Pfister, Môtiers – Merryl 
Séret, La Côte-aux-Fées – Naïs 
Tüller, Travers – Margaux Zayan, 
Môtiers. CFC de commerce et 
maturité professionnelle écono-
mie et services : Méryl Alves de 
Oliveira, Fleurier – Mahé Leuba, 
Buttes. Certificat de culture 
générale, option santé : Sofia 
Araujo Bernardo, Travers – Lucia 
Gaspar Da Silva, Fleurier – Gen-

tiana Hashani, Couvet – Natasha 
Ineza, Noiraigue – Kelly Marmelo 
Gaudêncio, Couvet ; option péda-
gogie : Gaëlle Barbier, Les Ver-
rières – Séphora Chenaux, Fleurier  
– Tristan Schlichtig, La Côte-aux-
Fées. option travail social : Claire 
Conrath, Les Verrières.

Lycée Denis-de-Rougemont :
Lorie Marques, Môtiers (mention 
bien) – Mélinda Sans, Couvet – 
Nathanael Aebischer, Les Bayards 
– Simon Berthoud, Fleurier – Nolan 
Monnet, Noiraigue (prix Elisabeth 
Hoeter pour son travail de matu-
rité) – Hugo Berthoud, Fleurier 
– Emma Bohren, Môtiers – Simon 
Hamel, Môtiers – Théo Morales, 
Saint-Sulpice – Meryl Balanche, 
Fleurier – Sandy Dubois, Môtiers – 
Morgane Felder, Travers (mention 
bien) – Ragavan Ranjanarajah, 
Couvet – Rosa Esther Fernández 
Saá, Noiraigue – Maéva Fatton, 
Fleurier.

École d'arts appliqués CIFOM ; 
bijouterie : Zacharie Morier, Cou-
vet ; graphisme : Natacha Salvi, 
Buttes – Mathilde Sauser, Fleurier ; 
interactive media design : Shânn 
Hussain, Couvet (moyenne géné-
rale 5.2).
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Incorporation de nouveaux sapeurs-pompiers 
et remerciements aux jubilaires du SDIS

Cette soirée a mis un terme à la 
formation de base donnée au centre 
de formation de l'Établissement 
cantonal d’assurance et de préven-
tion (ECAP) et à l’interne du SDIS. 
En 2021, huit valeureuses recrues 
incorporées au début de l’année 
ont suivi ces cours : Habib Adou 
Doua, Patrice Aeschbacher, Sylvain 
Flury, Adel Ifrihaddadene, Mallory 
Oppel, Aurélien Pétremand, Robert 
Schorderet et Luca Sorrenti.

Les nouveaux sapeurs-pompiers 
ont été informés sur la gestion des 
alarmes et leur comportement en 
intervention. Cette cérémonie a éga-
lement été l’occasion de remercier et 
féliciter les jubilaires suivants :

Pour 10 ans d’activités :
• Caporal Damien Walther
• Appointé Valentin Piaget
• Sapeure Cindy Sunier
• Mme Valérie Dell’Orefice

La cérémonie qui a officialisé l’incorporation des nouveaux 
sapeurs-pompiers au sein du service de défense incendie et de 
secours du Val-de-Travers (SDIS) s’est déroulée vendredi 2 juillet 
dernier à Fleurier. Elle a également été l’occasion de remercier de 
nombreux jubilaires.

Conseil d'État

Jean-Nat Karakash 
vu par Albertine Mermet

Le portrait de Monika Maire-
Hefti, ancienne conseillère d’État et 
cheffe du Département de l’éduca-
tion et de la famille (DEF) de 2013 
à 2021, a été réalisé par Eveline 
Perroud, une photographe de La 
Chaux-de-Fonds. Quant au por-
trait de Jean-Nat Karakash, ancien 
conseiller d'État et chef du Dépar-
tement de l’économie et de l’action 
sociale (DEAS) de 2013 à 2021, il 
est l’œuvre d’Albertine Mermet, une 
artiste-peintre du Val-de-Travers. 

Une cérémonie marquant l'accrochage des portraits de l’ancienne 
conseillère d’État Monika Maire-Hefti et de l'ancien conseiller d'État 
Jean-Nat Karakash s’est déroulée lundi au château de Neuchâtel. 
Ce vernissage s'est tenu en présence de leurs anciens collègues du 
gouvernement, de l’actuel Conseil d’État in corpore et de membres 
de leurs familles respectives. Ces portraits sont une tradition neu-
châteloise depuis plus de 60 ans.

Pour 20 ans :
• Capitaine Alexandre Fink
• Premier-lieutenant Sébastien 
Burri
• Premier-lieutenant Cédric Maeder

Pour 30 ans :
• Premier-lieutenant Daniel Zayan

Le Conseil communal et l'état-
major du SDIS tiennent à cha-
leureusement féliciter ces huit 
personnes ainsi que les jubilaires 
pour leur engagement citoyen et 
leur grand dévouement au service 
de la collectivité publique vallon-
nière.

Comm.

Assemblée générale de Cora

« La lune est pleine, la coupe 
aussi ; 2020 n’aura été qu’une 
éclipse de vie » Ces vers d’une jeune 
Alsacienne décrivent bien l’année 
dernière et c’est par ces mots que 
le président de Cora, Alexis Boillat, 
a débuté son message à l’assemblée. 
Malgré cette satanée pandémie, 
2020 est une année à marquer d’une 
pierre blanche pour Cora. L’acquisi-
tion, la transformation et l’aména-
gement de l’immeuble Patinage 1 
lui ont permis d’être dans ses murs 
depuis le début 2021. Cette opéra-
tion s’inscrit sur la route de l’équi-
libre financier recherché. Plus d’un 
million de francs de soutien finan-
cier obtenus, dont 450'000 francs de 
la Loterie romande, pour des travaux 
d’~1'350'000.-, sont les chiffres-clefs 
de ce magnifique projet.

En cette dernière année diffi-
cile, la population vallonnière a 
prouvé son fort attachement à Cora 
en lui accordant d’exceptionnels et 
généreux soutiens que ce soit pour 
le crowdfunding (Patinage 1), l’ac-
tion SOS Coup de cœur – 426 dona-
teurs – ou encore par ses achats ou 
dons d’objets au bric-à-brac. Cela 
démontre l’importance de Cora 

Jeudi 1er juillet, une trentaine de personnes ont assisté à l’assem-
blée générale de Cora dans la salle d'un restaurant, afin de respecter 
les mesures sanitaires.

été lancé pour assurer cette pres-
tation. Le 8 juin, la situation sani-
taire s’étant améliorée, la cafétéria 
et le bric-à-brac ont rouvert leurs 
portes. Faisant le constat que les 
courses à domicile répondent à un 
réel besoin, cette prestation a été 
maintenue. Depuis fin juin, Cora a 
aussi joué le rôle de porte d’entrée 
pour la population du Val-de-Tra-
vers aux Fonds Chaîne du Bonheur 
et Fonds communal de solidarité.

Grâce au magnifique élan de 
solidarité des bénévoles, à l’enga-
gement et à la coordination de 
nos collaboratrices, Cora a réussi à 

venir en aide à nos voisins qui en 
avaient besoin, en faisant acte de 
solidarité tout en joignant un sou-
rire à la livraison de leurs courses. 
Un grand merci à toutes et à tous, 
sans votre aide et le temps donné, 
rien n’aurait été pareil. Les remer-
ciements de Cora vont aussi à la 
commune de Val-de-Travers qui, sur 
la base d’une convention, a indem-
nisé Cora pour ces prestations de 
solidarité, au canton qui a alloué 
des indemnités RHT (réduction de 
l’horaire de travail) et à l’Eren qui a 
renoncé aux loyers des mois d’avril, 
mai et juin.

En 2020, Cora a obtenu du 
canton la reconnaissance d’un 
programme d’insertion socio-pro-

pour le Val-de-Travers et le comité 
est infiniment reconnaissant aux 
Vallonnières et Vallonniers pour 
leur fort attachement à Cora.

Dès le 16 mars – début de la 
pandémie – excepté la perma-
nence sociale, Cora a stoppé toutes 
ses activités, fermé la cafétéria et 
le bric-à-brac. D’entente avec la 
commune, un service de courses à 
domicile pour les isolés a été mis 
en place et un appel à bénévoles a 

fessionnel qui offre 4 places de 
réinsertion au bric-à-brac et une au 
sein de son administration. 

En 2020, la consultation sociale 
a prodigué ses conseils et est venue 
en aide à 41 personnes. La respon-
sable du bric-à-brac a été épaulée 
par 4 personnes en contrat ISP 
(1866 heures) et 7 bénévoles (875 
heures de bénévolat). 1622 autres 
heures de bénévolat ont aussi per-
mis le déroulement des autres acti-
vités de Cora.

Grâce à l’action SOS Coup de 
cœur, les comptes 2020 sont quasi 
équilibrés et bouclent sur un déficit 
de 2618,40 francs. Le budget 2021 
prévoit un déficit de 1210 francs. 
C’est unanimement que l’assemblée 
a accepté tant les comptes que le 
budget.

En conclusion, les nouveaux 
locaux donnent satisfaction à l’en-
semble des utilisateurs, personnel 
et clients. Ils ont permis de regrou-
per l’ensemble des prestations four-
nies sous un même toit et de ren-
forcer la solidarité Cora. Si ce n’est 
fait, allez découvrir le Bric-à-Brac 
et le Bric-café : vous y serez cha-
leureusement accueillis !

Prenez soin de vous et bel été 
à tous !

Comm.

Albertine Mermet est née et a 
grandi au Val-de-Travers au sein 
d'une famille de musiciens, ama-
teurs et amatrices d’art. Elle étudie 
le dessin et la peinture à l'Académie 
de Meuron de Neuchâtel pendant 
trois ans, avant de se spécialiser 
en illustration à l’école Pivaut de 
Nantes. Travaillant principale-
ment à l’aquarelle, elle ressent le 
besoin de s'exprimer également au 
travers d'autres médias (peinture, 
gravure, installations, scénogra-
phie). Elle met régulièrement sur 
pied des expositions et spectacles 
pluridisciplinaires collaboratifs 
qui s’inscrivent dans sa démarche 
de créer des œuvres collectives et 
immersives.

Comm.

PausePause
  es tivale  es tivale

Prochain Courrier
Jeudi 12 août
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« Il n’y a pas d’autre amour que celui 
qui consiste à donner sa vie 

pour ceux qu’on aime ! »
Hervé Bazin

« Dans la vie, il ne faut jamais 
rien lâcher car demain ça ira 
mieux ! ». Ainsi, Vittorina Rota 
conclut-elle ce magnifique entre-
tien ! Comme elle l’a commencé… 
Avec çà et là, quelques larmes 
d’émotion, jamais de tristesse ni 
de nostalgie ! Une leçon de vie, 
un récital d’amour reçu et donné. 
Du haut de ses plus de 90 ans, 
Vittorina Rota déroule le fil de sa 
vie, avec une précision extraor-
dinaire, grâce à une mémoire 
infaillible.  « Vous pensez vraiment 
que j’ose raconter ma vie ! » lance-
t-elle une dernière fois avant de 
débuter sa grande et belle his-
toire...

Une enfance heureuse
Née à Paladina, au nord de 

la Province de Bergame, Vitto-
rina Bolis évoque ses six sœurs, 
son frère et ses parents. « Toute 
petite, à l’âge de 3 ans environ, 
nous avons déménagé à Zogno, 
dans le Val Brembana ! Notre père 
était maçon et ma mère travaillait 
dans une fabrique de textiles ! ». 
La famille résidait sur le bord de 
la « provinciale » avant de démé-
nager un peu plus haut : « On 
jouait avec rien ! À Noël, pas de 
cadeaux, on recevait des manda-
rines. On n’a jamais manqué de 
rien tant nos parents nous don-

CARTE D’IDENTITÉ
Nom Rota Bolis

Prénom Vittorina

Née le 18 décembre 1930, 
 à Paladina – 
 Province de Bergame

Profession Mère au foyer

État civil Veuve d’Umberto et 
 maman de Lino, Mario 
 et Duilio – Grand-mère 
 de 5 petits-enfants 
 et de 5 arrière-petits- 
 enfants

Domicile Boveresse

UNE VIE D’ÉMIGRÉE

Quitter son pays, ses 
parents et sa famille à vingt 
ans pour s’en aller gagner 
sa vie et celle des siens… 
Tel est le quotidien de nom-
breux émigrés. Dans les 
années 50, la Suisse devient 
la terre d’accueil de milliers 
de travailleurs de la région 
de Bergame ! Plongée toute 
seule dans un pays dont on 
ignore tout, à commencer 
par la langue.

Envoyer une large part 
de son salaire au pays, 
se marier, vivre dans des 
appartements dont on ne 
voudrait plus aujourd’hui, 
élever ses enfants, assu-
rer le quotidien… Subir les 
foudres de quelques citoyens 
en mal d’humanisme. Tout 
cela sans jamais rechigner, 
au contraire, en se réjouis-
sant de cette vie au service 
des autres. Une vie d’amour 
des siens, du travail bien 
fait… Une vie de dévotion ! 
Une vie de belles récom-
penses également ! Des 
patrons humains, aimables, 
attentifs à autrui, des voi-
sins admiratifs et, enfin et 
surtout, des enfants respec-
tueux de tout ce que cette 
mère leur a donné. Pour la 
vie !Tous les regards convergent pour exprimer la même admiration 

devant Vittorina : « Une femme d’un autre temps, simple, travailleuse, 
disponible pour tous, proche de la nature ! Parfois, on retrouve un bou-
quet d’herbes sauvages, toutes propres, derrière la porte, c’est Vittorina 
qui est passée ! ». Ainsi s’exprime Antonia Locatelli de Fleurier. « Son 
mari était le chef de mon mari. Ils étaient invités à notre mariage en 
1962, en Italie. On a fait alors notre voyage de noces au Vallon, c’était 
la première fois que je venais en Suisse. »

Même discours de la part de Pierina Michel, de Boveresse : « On 
est de la même région, je la connais depuis toujours. Simple, honnête, 
ouverte à plein de choses, immensément dévouée à sa famille, elle a 
toujours peur de déranger. Elle ne veut dépendre que d’elle ! Une vie 
d’émigrée… ». À Boveresse, tout le monde connaît Vittorina et se 
montre admiratif devant cette femme qui monte la route avec son 
vélo, un panier sur le porte-bagage. C’est ainsi que Mme Dumont 
s’exprime encore.

REGARDS EXTÉRIEURS

© F. CHARRIÈRE

Les années « Schwarzenbach »

« Des années difficiles, pour mon mari surtout ! » lance Vittorina 
en souriant. « C’était souvent la bagarre au café à Boveresse ou au 
Cercle à Couvet, les gendarmes venaient ensuite à la maison avec 
une amende de Fr. 50.- car ils faisaient trop de bruit… Cinquante 
francs de foutu ! ».

Le souci de Vittorina : est-ce que les enfants se conduisent cor-
rectement à l’école ? « À la maison, ils étaient turbulents. Je me 
suis dit : mon Dieu, s’ils sont comme ça à l’école ! Après bien des 
hésitations, j’ai pris du courage et je suis allée à la rencontre des 
Breneisen – le couple d’enseignants d’alors – pour savoir comment 
ils se comportaient. Ils m’ont rassurée, me disant que mes enfants 
étaient même plus sages que bien des « nôtres »… J’ai tout fait pour 
eux, je me suis donné une peine du diable, tous leurs vêtements et 
j’ai même confectionné leurs sacs d’école ! »

naient d’amour. Oui, j’ai eu de bons 
parents ! On était toujours plus de 
douze à table… ».  Vittorina a 
neuf ans lorsque la guerre éclate. 
Elle se souvient d’une anecdote : 
« Pendant la guerre, mon père 
transportait des châtaignes avec 
son vélo, pour les familles en cam-
pagne. Vingt-cinq kilos devant, 
vingt-cinq kilos derrière. Il fallait 
se méfier parce que les Allemands 
nous guettaient. J’accompagnais 
mon père, je connaissais donc tous 
les petits chemins à emprunter sans 
se faire voir. Un jour j’ai dû faire le 
parcours toute seule… Du courage 
mais de la peur, je m’en souviens 
comme si c’était hier ! ». 

En classe jusqu’à 14 ans, Vitto-
rina rejoint l’usine dans laquelle 
œuvre sa mère afin d’y confec-
tionner des bobines de fil alors 
que sa mère travaillait au métier 
à tisser. « À la maison, j’ai tou-
jours obéi, j’étais une fille facile, 
d’accord avec tout. Alors, lorsque 
mes parents m’ont dit que je pou-
vais partir travailler en Suisse, j’ai 
obéi aussi ! ». 

L’arrivée à Couvet
1950, Vittorina avait reçu son 

contrat d’embauche chez Bour-
quin – Bourquin « paillons » – 
et son billet de train : « On était 

quatre de Zogno ! Je ne connaissais 
personne. À Couvet, on nous atten-
dait à la gare. On nous avait pré-
paré une chambre, dans une mai-
son, sous le viaduc. Nous étions 
deux par chambre et nous avions 
une cuisine. Je me plaisais mais 
j’avais l’ennui… Je pliais les car-
tons. Un jour, le patron est venu 
nous observer. Il tournait autour 
de ma machine et je me demandais 
ce que je ne faisais pas bien. Mais 
c’était pour me demander si je vou-
lais bien travailler comme femme 
de ménage dans la famille ! ». En 
1951, la Migros ouvrait un maga-
sin à Couvet. Vittorina allait y 
faire les courses. Le samedi, les 
Italiens se réunissaient sur le 
pont pour regarder les gens pas-
ser : « J’ai entendu parler le berga-
masque… C’était Umberto, on s’est 
connus ainsi. Lui travaillait dans 
l’entreprise Codoni. Une année 
durant, on se voyait en copains. 
Puis, voyant que ses chemises 
blanches n’étaient pas bien lavées 
ni bien repassées, je lui ai proposé 
de le faire. Pour me remercier, il 
m’a payé le cinéma ! Il adorait 
danser, moi pas trop… Au Mon-
tagnard ! ». En juillet 52, c’est le 
mariage : « On était quatre, nous 
et les témoins, à l’église de Couvet ! 
Au printemps, je suis retournée en 
Italie pour présenter mon futur 
mari à mes parents ! ».  Avec, pour 
seul logement, un galetas de la 
rue Saint-Gervais, une chambre 

et une cuisine dans le corridor… 
« Mes parents sont venus d’Italie 
en Vespa, avec cinq kilos de riz 
comme cadeau de mariage ! On 
est allé manger des côtelettes et des 
frites au Buffet de la Gare ! C’était 
la belle époque, avec rien on était 
contents… ». 

La famille
Repartie vivre en Italie, la 

famille s’agrandit avec la nais-
sance de Lino, en 1953, puis celle 
de Mario un an plus tard. Retour 
en Suisse, Umberto ayant trouvé 
du travail chez Willy Stauffer, 
la famille emménage à Bove-
resse chez Moratelle : « Umberto 
s’achète alors un vélo et peut ren-
trer à midi pour manger ! ». À 
cette époque, seul le dimanche 
était congé, la famille l’occupe 
en faisant le bois pour chauffer : 
« Il avait un caractère fort, il com-
mandait beaucoup mais cela ne me 
gênait pas ! ».  En 1959, naissance 
de Duilio et déménagement dans 
un plus grand appartement, tou-
jours à Boveresse. « Ce n’est qu’en 
1974, lorsque l’on a eu les sous, que 
l’on a acheté une voiture ! ».  

Aujourd’hui…
« Dans la journée, il y a tou-

jours quelque chose à faire ! Le 
soir je vais au lit… Alors pourquoi 
payer pour une télévision ? Depuis 
le décès de mon mari, plus de 
télé… Je fais mon jardin, je vais 

Vittorina Rota Bolis  
une vie pleine d’amour de la vie !

Claude-Alain Kleiner

aux champignons et je fais mes 
commissions en vélo. L’autre jour, 
je suis allée jusqu’à Travers… Je 
ne suis pas vraiment pour la voi-
ture ! ». Elle ajoute enfin : « Tous 
les jours, mes fils passent me voir ! 
Le respect de leur mère, quel plus 
beau cadeau pour moi ! ». Dans 
quelques jours, Vittorina partira 
pour l’Italie pour revoir les siens : 
« Oh, deux mois sans doute, en un 
mois je n’aurai pas le temps de tout 
faire ! ». 

 Chroniquerégionale
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Décidément, le tennis vallonnier 
est en fête ! Après la belle promo-
tion en 2e ligue acquise par l’équipe 
dames de Couvet la semaine der-
nière, c’est aux hommes de Fleu-
rier de se mettre en évidence. En 
s’imposant 7 à 2 sur le terrain 
de Béroche-Bevaix-Boudry 3, les 
joueurs du TCF se sont donné le 
droit de rêver à la première ligue. 
Pour y accéder, ils devront battre 
les Bernois de Müri-Gümligen 2 
dans un mois et demi à domicile. 
« C’est un peu dommage de devoir 
attendre la fin des vacances scolaires 
pour jouer ce duel décisif mais nous 
allons préparer une belle fête autour 
de cet événement. Et de notre côté, 
on aura le temps de nous y prépa-
rer de façon optimale. C’était notre 
objectif et nous sommes plus qu’à une 
marche de l’atteindre », se félicite le 
président joueur Myung Pahud.  Ce 
sera désormais « réussir ou mourir 
(symboliquement bien sûr) » !   

Le grand saut 
pour Baptiste Mairy

Même si leur futur adversaire 
a de beaux atouts dans son jeu et 

a terminé premier de son groupe, 
le coup est tout à fait jouable. 
D’autant plus après ce que les 
Fleurisans ont montré lors de la 
demi-finale. « C’est vrai qu’on a 
bien négocié cette partie en nous 
mettant à l’abri rapidement. Nous 
menions cinq à un après six ren-
contres et nous ne pouvions donc 
plus être battus puisqu’il y a neuf 
duels maximum par affrontement 
(six simples et trois doubles). Notre 
jouerie et notre expérience ont fait 
la différence. » Un résultat impres-
sionnant qui a même été décro-
ché sans l’excellent Terry Baillod, 
absent pour raisons personnelles. 
« C’est sûr qu’il sera de la partie 
pour la finale, on aura besoin de 
tout le monde », rassure l’homme 
fort du club.

Une absence qui a profité au 
jeune talent du club Baptiste Mairy 
(16 ans), lancé dans le grand bain 
chez les adultes. Malgré sa défaite, 
son état d’esprit a été très apprécié 
par Myung Pahud. « Il a fait bien 
plus que de se défendre en jouant 
un second set accroché dans le jeu, 
même si le résultat n’a pas suivi cette 

Place à la finale !
La première équipe du TC Fleurier (2e ligue) n’a pas fait dans le 

détail samedi en demi-finale de promotion. Elle s’est offert la troi-
sième écurie de Béroche-Bevaix-Boudry 7 à 2 et elle file du même 
coup en finale de promotion. Le TCF express est magnifiquement 
lancé mais il devra patienter jusqu’au 28 août avant d’avoir le droit 
de jouer sa finale de promotion pour la première ligue. L’attente et 
la préparation commencent. Bonne nouvelle, le match aura lieu au 
Vallon.

fois-ci. C’est aussi comme ça qu’on 
apprend. Un grand bravo pour ce 
baptême du feu avec la première 
équipe Baptiste ! » C’est également 
la preuve que le club met en pra-
tique son discours consistant à 
faire de l’intégration des juniors 
du club l’une de ses priorités désor-
mais.

Public vallonnier, 
serez-vous là ?

« Cette performance d’équipe 
démontre toute notre motivation à 
avancer et notre philosophie raison-
née et conquérante. » Les deux ne 
sont pas incompatibles. Il reste tou-
tefois une dernière étape à franchir 
avant de pouvoir sabrer le cham-
pagne. « On ne l’oublie pas et ça va 
être une magnifique source de moti-
vation pour venir s’entraîner cet été. 
On sait déjà que ça va taper fort dans 
cette finale et qu’il faudra limiter les 
fautes directes pour nous en sortir. Je 
suis fier de notre première équipe et 
je sais qu’elle saura répondre présent 
à la fin du mois d’août. » Avant que 
la pression ne commence genti-
ment à monter et que les raquettes 
chauffent, le TC Fleurier a déjà un 
premier avantage, celui du terrain. 
« Jouer à domicile doit nous porter 
chance, on espère que les gens répon-
dront présent. Il y aura du spectacle 
en tout cas. » Le compte à rebours 
est lancé ! Tic-tac tic-tac...

Kevin Vaucher

Il y a trois ans, le premier 
conseil des élèves du collège Jean-
Jacques Rousseau avait lieu. Ce 
conseil permet à chaque classe de 
proposer des idées où faire remon-
ter des problèmes à la direction, 
lors de séances, auxquelles des 
délégués (des élèves volontaires 
pour représenter leur classe) par-
ticipent. 

En septembre dernier, une 
classe de neuvième proposait, par 
le biais de ce conseil, de créer une 
cagnotte afin de reverser l’argent 
récolté à une œuvre de charité ou 
de l’utiliser pour faire une sortie 
de fin d’année. Après en avoir dis-
cuté dans les conseils de classe, 
l’idée de reverser l’argent à une 
association a convenu à beaucoup 
de monde. Un groupe d’élèves et 
de profs s’est donc formé pour 
proposer une journée consacrée 
à des bonnes actions en prenant 
en compte des conseils et des 
idées des autres élèves. Une fois 
les derniers détails de « La jour-
née Bonne Action » fixés, il ne 
restait plus qu’aux classes de 9e, 
10e et 11e, accompagnées de leurs 
enseignants, de décider de leurs 

bonnes actions : vente de pâtisse-
ries, ramassage des déchets dans 
les rues de Fleurier et Noiraigue, 
nettoyage du site de la Robella, 
course à pied, jeux de table avec 
les passants des rues de Fleurier 
et distribution des journaux de 
l’école, sans oublier les nombreux 
services rendus aux proches des 
élèves. 

Tous se sont donnés au maxi-
mum pendant trois jours, pour 
récolter, grâce à vous, plus de 
9500 francs ! Cette somme a été 
entièrement versée au « Chariot 
magique ». Cette association, choi-
sie par la majorité des élèves du 
collège, accompagne les enfants 
malades dans les hôpitaux neuchâ-
telois depuis 1998, en leur offrant 
régulièrement des moments de 
partage, d’écoute, d’expression et 
de jeux, durant leur hospitalisa-
tion. 

Amantina Mehmeti et  
Neven Mairy, présidente et  

vice-président du conseil  
des élèves du cycle 3  

de l’école JJR

ON NOUS
ÉCRIT

ON NOUS ÉCRIT

Kevin Rumley

Agir par la caméra

À son arrivée, Kevin Rumley 
est détendu, même si le cinéaste, 
originaire du Vallon, privilégie 
probablement être derrière la 
caméra et non sous la lumière. 
Justement, son objectif, il a choisi 

Le 21 mai dernier, deux activistes climatiques défrayaient la chro-
nique romande en entamant une grève de la faim contre les décisions 
juridiques au sujet des militants de la zone à défendre (ZAD) de la 
colline de Mormont. Un cinéaste originaire du Val-de-Travers, Kevin 
Rumley, était en première ligne pour suivre ces activistes, filmer et 
relater leurs histoires. Rencontre.

de le pointer sur l'une des figures 
de la lutte pour le climat : la jeune 
Howey Ou, âgée de 18 ans. Celle 
que l'on surnomme « la Greta 
Thunberg chinoise » avait entamé 
avec d'autres activistes une grève 
de la faim le 21 mai en protes-
tation contre les condamnations 
envers les zadistes de la zone à 
défendre de la colline de Mormont. 
Un acte fort et extrême qui durera 
finalement douze jours et auquel 
le cinéaste originaire du Val-de-
Travers a consacré une série docu-
mentaire, quatre épisodes de 14 
minutes et un cinquième sous la 
forme d'un long métrage, s'intitu-
lant « Génération sacrifiée ». « Ce 
qui me fascine, c'est le recours à 
une grève de la faim pour se faire 
entendre, choisir la souffrance pour 
être considéré », explique-t-il, lui 
qui a aussi, en soutien, jeûné pen-
dant 24 heures. Quelle est l'ori-
gine de cette tendance au sacri-

fice pour une cause ? Telle est la 
question essentielle à laquelle veut 
répondre cette série.

Une rencontre forte

Si Kevin Rumley avoue être 
concerné par la question du cli-
mat et faire attention à ce qu'il 
consomme, il reconnaît ne pas être 
un activiste. « Je me suis rendu à 
des manifestations, mais sans aller 
au-delà », ajoute l'actuel habitant 
de Valangin. Le point de départ 
du projet est un peu paradoxal : 
un mandat pour un documentaire 
tout autre que la série réalisée 
par Kevin Rumley. Il y a quelques 
mois, une société de production, 
Love Entertainment, fait appel à 
lui car elle recherche un cinéaste 
suisse pour suivre Howey Ou. Le 
cinéaste de 37 ans décide d'aller à 
la rencontre de la jeune militante. 
Celle-ci le marque fortement. « Le 
premier contact fut étrange. Dans 
un premier temps, il y avait de la 
méfiance, elle me posait beaucoup 
de questions », raconte-t-il. Malgré 
cette première réunion de près de 
sept heures, l'activiste de 18 ans 
craint une déformation de son his-
toire et refuse l'idée du projet de la 
société de production. 

Toutefois, la personnalité et la 
détermination rare d'Howey et de 

ses compagnons de lutte, Robin, 
Jacob et Jérôme, convainquent 
Kevin Rumley de s'intéresser à 
leurs histoires et leurs idées, sans 
le soutien de Love Entertainement. 
Pour gagner progressivement leur 
confiance, le natif du Val-de-Travers 
décide de les aider et de s'investir à 
leurs côtés. « J'ai mis à leur disposi-
tion un peu de matériel par exemple », 
évoque-t-il. Au début, Kevin Rum-
ley les côtoie sans sa caméra pour 
prouver que sa présence va au-delà 
d'un documentaire. « Ce n'est qu'au 
moment de mon jeûne que la caméra 
fut acceptée », se rappelle-t-il. Une 
fois le lien établit, le cinéaste a pu 
promener son regard pour cerner 
l'humanité et tenter de comprendre 
les moteurs de chacun des gré-
vistes. « Les activistes sont devenus 
des amis », avoue-t-il, en ajoutant 
que l'expérience fut l'une des plus 
folles de sa vie et qu'elle restera 
gravée en lui.

« Cinéactiviste »

Les sujets de société sont cen-
traux dans les documentaires de 
Kevin Rumley et la cause climatique 
en est un. Son objectif fondamental 
est de raconter de réelles histoires. 
« Plus que simplement apporter de 
l'information, je souhaite amener de 
l'émotion », explique-t-il. Le cinéaste 
est convaincu qu'il n'y a que trop 

peu de documentaires engagés. Ils 
permettent la compréhension du 
monde, tout en déconstruisant les 
idées préconçues. Raconter l'his-
toire du militantisme est ainsi sa 
manière de contribuer, de faire 
de l'activisme. « Je pensais être un 
médiactiviste, mais le terme ne me 
plaît pas », dit-il, après réflexion. Le 
cinéma étant avant tout la narra-
tion d'une histoire, Kevin Rumley 
se définirait plutôt par le terme de 
« cinéactiviste ».

Le premier épisode de la série 
documentaire a été diffusé gratui-
tement sur la chaîne Facebook de 
Mr. Mondialisation. Depuis le 1er 
juillet, les épisodes suivants sont 
disponibles sur la plateforme Doc'it 
Yourself, une société de produc-
tion romande collective, pendant 
un mois. L'ultime épisode, long 
métrage centré sur Howey Ou, 
sera proposé au festival de films 
documentaires Visions du Réel. 
« Une sélection à Visions du Réel per-
mettrait de toucher un autre public 
et d'avoir une autre résonance », 
détaille Kevin Rumley. Également, 
le cinéaste réfléchit à l'idée de pro-
jection ou d'information au public 
durant cet été. Des rencontres pour 
parler du film, en débattre et sur-
tout provoquer la réflexion.

Gabriel Risold

Bonne action en faveur  
du Chariot magique

 Chroniquerégionale / Lessports
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Après une exposition riche de 
visites, rencontres et émotion, Bleu 
de Chine ferme ses portes pour une 
pause estivale.

Ce n’est pas pour autant que 
notre envie de vous voir et de vous 
présenter notre travail s’arrête. 
Nous avons le plaisir de vous pro-
poser trois lieux pour découvrir 
notre travail pendant l’été 2021.

La ville d’Avenches organise une 
exposition autour du thème de l’eau 
dans ses vitrines et ses fontaines et 
nous avons été invités à y partici-
per. Des tableaux d’Adriana sont 
installés dans la vitrine de l’étude 
de notaires Delafontaine-Fux (rue 
Centrale 45) et vous découvrirez 
une sculpture que Philippe a créée 
dans la rue du Jura. Pour plus de 
renseignements : exposition eau – 
(commune-avenches.ch)

D’autre part, Philippe expose 
à Cartigny (Genève). L’exposition 

À ne pas manquer
non plus
 L'exposition de pastel-aqua-

relle que présentent Margherita 
Giovenco et Guillaume Mairy, au 
bistrot À Côté à Môtiers, à voir 
jusqu'au 31 août.

On va bruncher  
à la Prise-Milord  

le 1er août !
Dimanche 1er août, sur les 

hauteurs de Saint-Sulpice, à la 
Prise-Milord, le chalet des amis 
de la nature accueillera les per-
sonnes inscrites au brunch.

De 9 h à 16 h, les « brun-
cheurs » pourront se régaler en 
déjeunant (tresse, pain, beurre, 
fromages, charcuterie,...), en 
dînant avec au choix une tor-
rée, des grillades, un buffet de 
salades et en terminant par un 
cornet à la crème, une salade 
de fruits ou encore différentes 
tartes.

Le délai d’inscription est 
fixé au vendredi 23 juillet 2021. 
Pour plus de renseignements : 
079 661 66 01, maynou58@
windowslive.com. Voir détails 
dans l'annonce en page 5.

Free Go cherche à faire le plein

« Nous avions deux bénévoles 
réguliers qui intervenaient pour s’oc-
cuper des frigos au Vallon mais ils 
ont jeté l’éponge. On a de la peine 
à trouver des gens qui restent dans 
la durée malheureusement », dépeint 
Marilyn Béguin, présidente et co-
fondatrice de l’association. Malgré 
ce constat, la femme de 37 ans, 
son comité de six personnes et la 
trentaine de bénévoles cantonaux 
multiplient leurs efforts pour cou-
vrir un maximum de territoire avec 
leurs frigos utiles pour les gens et 
la planète. « Nous avons désormais 
pu installer 16 frigidaires dans le 
canton et on vient de fêter notre pre-
mière implantation sur Vaud à Bussi-
gny. » Par ici, il y en a un à Couvet 
à l’Atelier Fil et deux à Fleurier au 
bric-à-brac de Cora et à la crêperie 
Bach et Buck.

Bach et Buck  
a ouvert la voie

Celui de Bach et Buck a été le 
premier du Val-de-Travers et sa 
gérante Mélanie Renaud est fière 
de son engagement. « Le réfrigé-
rateur est juste à l’entrée de la crê-
perie, à l’abri des regards. Comme 
l’établissement est ouvert tous les 
jours entre 10 h et 22 h cela permet 
un accès très large à ceux qui sou-
haitent venir se servir. C’est idéal 
et je me devais d’en faire profiter 
l’association. » Il y avait d’ailleurs 
pas mal de mouvements autour du 
frigo avant l’apparition du Covid. 
« Le virus a freiné les choses. Je vois 
qu’il est moins souvent rempli et que 
les gens ne viennent plus aussi facile-
ment qu’avant. Mais ça va revenir », 
espère-t-elle.

L’association Free Go a été fondée en 2019 dans le canton de 
Neuchâtel. Elle se donne pour mission de mettre en place des frigos 
en libre-service pour lutter contre le gaspillage alimentaire et aider 
les personnes dans le besoin. Certains commerçants et entreprises 
acceptent de collaborer mais ils se font rares. Tout comme les béné-
voles qui font cruellement défaut au Val-de-Travers. Free Go et frigos 
cherchent donc à être remplis !  

Elle-même n’hésite d’ailleurs 
jamais à y déposer les crêpes du 
jour qui n’ont pas trouvé preneurs. 
D’autres invendus, repas chauds, 
excédents de boulangeries et ce 
type d’aliments sont activement 
recherchés. Les dons alimentaires, 
y compris de privés, sont les bien-
venus. « Nos bénévoles se chargent 
de tout. Ils vont chercher les inven-
dus et les transportent dans des box 
isothermes jusqu'à nos Free Go. Ils 
nettoient les frigos et relèvent aussi 
la température des denrées à risque 
en veillant à ce que la chaîne du froid 
ne soit jamais rompue. Ils s’occupent 
également de la traçabilité des pro-
duits et de leur date de péremption », 
expose Marilyn Béguin.  

Des règles d’hygiène 
strictes, n’ayez crainte !

La particularité de Free Go est 
de travailler essentiellement avec 
des produits frais et l’association a 

Mélanie Renaud.

donc édicté des règles très strictes 
pour les conserver. Chaque empla-
cement est annoncé au service 
d’hygiène du canton. « Les ali-
ments déposés ne doivent pas être 
entamés ni hors date. Les personnes 
qui apportent des choses facilement 
périssables doivent avertir un béné-
vole ou un membre de l’association 
pour que nous puissions en garantir 
sa fraîcheur. » C’est typiquement 
le rôle d’un chef de secteur qui 
est recherché actuellement pour 
le Val-de-Travers. Des partenaires 
prêts à confier leurs invendus y 
sont aussi recherchés. « On en a un 
nombre encourageant dans la région 
de Neuchâtel mais il y a un réel 
manque ici », insiste la présidente.

« La tâche d’un bénévole stan-
dard ne prend pas beaucoup de 
temps. Nettoyer un frigo ou prendre 
des températures, c’est l’histoire 
de dix minutes. Je suis certaine 
qu’il y a des Vallonniers prêts à 
s’investir et ils peuvent s’inscrire 
sur notre site internet avec plaisir  
(www.association-freego.ch). » Une 
fois inscrit, tout est simplifié par 
une plateforme réservée aux béné-
voles qui s’appelle « Planday ». 
C’est un moyen très efficace pour 
planifier et transmettre les tâches 
à effectuer sur chaque secteur. 
Cela permet donc de guider les 
volontaires et c’est très important, 
notamment au début de leur enga-
gement auprès de Free Go. À noter 
qu’une tirelire est à disposition 
avec chaque frigo pour ceux qui 
souhaitent faire des dons ou ceux 
qui ont les moyens et viennent 
se servir uniquement pour lutter 
contre le gaspillage. Ces tirelires 
ne demandent elles aussi qu’à être 
remplies.

Kevin Vaucher

Vallée  
de La Brévine 
Nouveau président  
et perspectives  
à long terme  
pour l'association

Réunis en assemblée géné-
rale ordinaire lundi 14 juin, les 
membres de l’association « Val-
lée de La Brévine, Sibérie de 
la Suisse » ont acté différentes 
décisions importantes pour le 
futur, comme l'élection de Luca 
Bonnet à la présidence, en rem-
placement de Patrick König, 
démissionnaire.

Les membres de l'association 
ont élu, à l'unanimité, Luca Bon-
net à la présidence. Âgé de 23 ans 
et habitant depuis son plus jeune 
âge dans la vallée, il est égale-
ment conseiller général à La Bré-
vine et actif dans plusieurs sociétés 
locales.

Les membres ont également 
accepté de renforcer les activités 
futures de l’association, dans le but 
qu’elle prenne les rênes du déve-
loppement touristique de la vallée 
de La Brévine. Cette décision fait 
suite à la remise d’un plan direc-
teur y relatif par le RUN (Réseau 
urbain neuchâtelois) aux trois 
communes de la vallée.

Ces dernières années, l’associa-
tion s’était surtout concentrée sur 
l’organisation de la traditionnelle 
Fête du froid. Cette manifestation 
phare restera au cœur de l’asso-
ciation, mais la vision englobera 
davantage le développement tou-
ristique de la région.

Le dialogue entre les différents 
acteurs (communes, commerçants 
et artisans, sociétés locales, habi-
tants) sera l’élément central de la 
future organisation. L’association 
souhaite également développer des 
projets utiles à la collectivité dans 
son ensemble.

Comm.

Luca Bonnet.

 Agence
du Val-de-Travers

Daniel Hugli
Grand-Rue 9
2114 Fleurier

Tél. 032 864 61 16

Pause estivale pour Bleu de Chine

Morte-Terre est composée de 250 
élèves et 40 artistes. Depuis le 12 
juin et jusqu’au 19 septembre, les 
écoliers et artistes ont peint ou 
sculpté des insectes et des oiseaux. 
C’est dans un champ, entre la route 
de Cartigny et le chemin des Breux. 

Et dès ce samedi, Pierre-Ber-
nard Despland accueille amis et 
visiteurs pour des portes ouvertes 
de son atelier. Philippe exposera 

une vingtaine de sculptures dans le 
jardin de son ami peintre. L’exposi-
tion est visible jusqu’au dimanche 
29 août. Ouvert les samedis et 
dimanches de 14 h à 17 h 30. La 
Gittaz-Dessous 322 – 1450 Sainte-
Croix.

Belles vacances à toutes et à 
tous et au plaisir de vous retrouver 
dans des lieux inédits !

Les galeristes Adriana 
et Philippe Ioset

Oùsortir

 Chroniquerégionale
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Nomadland

De Chloé Zhao, drame, avec  
Frances McDormand, David Stra-
thairn, Gay DeForest...

Après l’effondrement éco-
nomique de la cité ouvrière du 
Nevada où elle vivait, Fern décide 
de prendre la route à bord de son 
van aménagé et d’adopter une vie 
de nomade des temps modernes, 
en rupture avec les standards 
de la société actuelle. De vrais 
nomades incarnent les camarades 
et mentors de Fern et l’accom-
pagnent dans sa découverte des 
vastes étendues de l’Ouest améri-
cain.

Hitman & Bodyguard 2

De Patrick Hughes, action, 
comédie, avec Ryan Reynolds, 
Samuel L. Jackson, Salma Hayek...

Après tout ce qu’il a vécu de 
difficile, Michael Bryce, l’ancien 
garde du corps déchu, avait bien 
besoin d’une pause. C’est ainsi 
qu’il se retrouve en séjour thé-
rapeutique sur la côte italienne, 
avec pour instruction de se tenir 
éloigné de toute violence et de 
n’approcher aucune arme...

C’était compter sans Darius 
Kincaid, le tueur à gages qui 
a dynamité sa vie, et Sonia, sa 

délicieuse épouse lourdement 
armée, qui vont l’entraîner dans 
un nouveau plan foireux peuplé 
de mafieux, de tueurs, d’explo-
sions, de bagarres et de complots, 
avec en prime un redoutable 
virus informatique et un milliar-
daire ivre de vengeance. Bonnes 
vacances, Michael !

Présidents

D'Anne Fontaine, comédie, avec 
Jean Dujardin, Grégory Gadebois, 
Doria Tillier...

Nicolas, un ancien président 
de la République, supporte mal 
l’arrêt de sa vie politique. Les cir-
constances lui permettent d’espé-
rer un retour sur le devant de la 
scène. Mais il lui faut un allié. 
Nicolas va donc partir en Corrèze, 
pour convaincre François, un autre 
ancien président (qui, lui, coule une 
retraite heureuse à la campagne) 
de faire équipe avec lui. François 
se pique au jeu, tandis que Nico-
las découvre que le bonheur n’est 
peut-être pas là où il croyait… Et 
leurs compagnes respectives, elles, 
vont bientôt se mettre de la partie.

Pierre lapin 2

De Will Gluck, comédie, aven-
ture, famille, avec Thibaut Lacour, 
Pamela Ravassard, Benoit Du Pac...

Béa, Thomas et les lapins 
forment désormais une famille 

délicieuse épouse lourdement recomposée, mais Pierre a beau 
faire tout son possible, il ne 
semble parvenir à se débarrasser 
de la réputation de voyou qui lui 
colle à la peau (de lapin).

S'aventurant hors du potager, 
Pierre découvre un monde dans 
lequel ses menus délits sont appré-
ciés, mais quand sa famille risque 
tout pour partir à sa recherche, 
Pierre doit choisir quel genre de 
lapin il veut être.

Fast & Furious 9

De Justin Lin, action, avec Vin 
Diesel, Michelle Rodriguez, Jor-
dana Brewster...

Si Dom Toretto mène une vie 
tranquille, loin du bitume, auprès 
de Letty et de leur fils, le petit 
Brian, ils savent bien tous les 
deux que derrière les horizons les 
plus radieux se cachent toujours 
les dangers les plus sournois. 
Cette fois, pour sauver ceux à qui 
il tient le plus, Dom va devoir 
affronter les démons de son passé. 
Son équipe se rassemble pour 
démanteler un complot à échelle 
mondiale mené par le tueur le 
plus implacable qu’ils aient jamais 
affronté, aussi redoutable avec 
une arme que derrière un volant : 
un homme qui n’est autre que le 
frère désavoué de Dom, Jakob.

Kaamelott

D'Alexandre Astier, comé-
die, aventure, historique, avec 
Alexandre Astier, Lionnel Astier, 
Alain Chabat...

Le tyrannique Lancelot-du-Lac 
et ses mercenaires saxons font 
régner la terreur sur le royaume 
de Logres. Les Dieux, insultés par 
cette cruelle dictature, provoquent 
le retour d'Arthur Pendragon 
et l'avènement de la résistance. 
Arthur parviendra-t-il à fédérer les 
clans rebelles, renverser son rival, 
reprendre Kaamelott et restaurer 
la paix sur l'île de Bretagne ?

Les Croods 2 : 
une nouvelle ère

De Joel Crawford, animation, 
aventure, famille, comédie, avec 
Antoine de Caunes, Emma de 
Caunes, Nicolas Cage...

Les Croods ont survécu à leur 
part de dangers et de catastrophes 
mais ils vont maintenant devoir 
relever leur plus grand défi : ren-
contrer une autre famille.

Les Croods ont besoin d'un 
nouvel endroit où habiter. La 
famille préhistorique part alors 
en quête d'un endroit plus sûr. 
Quand ils découvrent un para-
dis idyllique entouré de murs, ils 
pensent que tous leurs problèmes 
sont résolus... Mais une famille y 
vit déjà : les Betterman.

Avec leur cabane dans les 
arbres, leurs inventions éton-
nantes et leurs hectares irrigués 
de produits frais, les Betterman 
sont bien au-dessus des Croods 
sur l'échelle de l'évolution. Ils 
accueillent les Croods avec joie, 
mais les tensions ne tardent pas 
à s'intensifier entre la famille des 
grottes et la famille moderne.

Mais une nouvelle menace 
va propulser les deux familles 
dans une aventure épique hors 
des murs, ce qui les obligera à 
accepter leurs différences et à se 
servir des forces des uns et des 
autres.

Benedetta
De Paul Verhoeven, drame, his-

torique, avec Charlotte Rampling, 
Virginie Efira, Hervé Pierre...

Au 17e siècle, alors que la peste 
se propage en Italie, la très jeune 
Benedetta Carlini rejoint le cou-
vent de Pescia en Toscane. Dès 
son plus jeune âge, Benedetta est 
capable de faire des miracles et sa 
présence au sein de sa nouvelle 
communauté va changer bien des 
choses dans la vie des soeurs.

Le sens de la famille

De Jean-Patrick Benes, comé-
die, avec Alexandra Lamy, Franck 
Dubosc, Christiane Millet...

Un matin, les Morel se 
réveillent avec un gros problème. 
Ils découvrent que l'esprit de cha-
cun est coincé dans le corps d’un 
autre membre de la famille ! Cha-
cha, 6 ans, est dans le corps de 
papa, papa dans le corps de son 
ado de fils, le fils dans le corps 
de la grande sœur, la grande sœur 
dans le corps de la mère et la mère 
dans le corps de Chacha... Vous 
n’avez pas suivi ? Eux non plus. Et 
ce n’est que le début.

PausePause
  es tivale  es tivale

Prochain Courrier
Jeudi 12 août

Oùsortir
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Cinquième cahier

C’est lui qui lui a repris son ate-
lier en 1993. « Je fais de la déco-
ration d’intérieur, de la sculpture 
et j’ai aussi un espace de « jeu de 
peindre » (atelier de peinture libre). 
Et je donne des leçons de tango soit 
dit en passant. » En quelques mots, 
le résident de Môtiers a parfaite-
ment révélé qui il est. Quelqu’un de 
consciencieux, de précis et qui aime 
prendre le temps de faire les choses 
bien. Sans toutefois être trop cadré 
dans ses activités. « J’ai rapidement 
été focalisé sur la déco et la sculp-
ture. À 18 ans, j’ai choisi de faire un 
apprentissage plutôt que de suivre 
une école dans ce domaine. Et j’avais 
déjà cette envie de travailler le bois. 
Une envie que je n’ai pas pu assouvir 
immédiatement et c’est ressorti très 
énergiquement plus tard. C’est venu 
il y a quelques années. » C’est en 
autodidacte qu’il est donc arrivé à 
la sculpture sur bois. Et je profite 
de le rappeler, il n’est pas ébéniste ! 
« De toute manière, on ne peut pas me 
définir avec un seul mot », argue le 
Vallonnier de 58 ans. 

Et comment est né son lien avec 
Art en plein air ? « C’est simple, 
c’est grâce à cette exposition que j’ai 
atterri ici en 1993. Avant, je travail-
lais à Neuchâtel et je ne faisais que 
passer au Vallon lorsque j’allais voir 
ma maman à Paris. Je ne m’y arrê-
tais pas. C’est pour voir ces œuvres 
que je m’y suis arrêté une fois et je ne 
suis plus reparti. » Celui qui adore 
sculpter en extérieur ne pouvait 
pas mieux tomber et c’est finale-
ment presque logique qu’il ait fini 
par collaborer à une création. Mar-
tial Leiter lui a fourni un croquis, 
il s’est mis au boulot. « L’idée était 
de créer une mouche ou disons un 

insecte intégralement en bois et de 
grande taille (2.20 mètres de long 
sur 1.80 de large). Je suis parti d’un 
gros tronc que j’ai entamé à la tron-
çonneuse. Il faisait six mètres à ce 
moment encore. » Après deux mois 
et demi de travail et des milliers 
d’heures engagées – parfois jusqu’à 
quinze heures par jour –, le corps et 
les pattes ont été « brulés », brossés 
et teintés naturellement pour don-
ner une couleur « noir carbonisé » 
à la bête. Le résultat final a même 
bluffé Olivier Sidler lui-même qui 
s’est « sublimé dans cette réalisa-
tion grâce au soutien bienveillant de 
Pierre-André Delachaux et de toute 
l’équipe. » Et la matière fut !  

Kevin Vaucher

« J’aimerais quand même un jour 
pouvoir arrêter de travailler mais 
on me demande toujours de faire de 
nouvelles bricoles alors je suis encore 
là », se marre le doyen. Les deux 
hommes d’acier sont intervenus sur 
plusieurs œuvres d’Art en plein air. 
« Les artistes nous demandent toutes 
sortes de choses et on se débrouille 
pour les faire », lancent-ils avec un 
faux air détaché. On sent qu’ils 
ont pris un vrai plaisir à mettre la 
main à la pâte. Entre le travail de 
soufflage sur le projet de corail de 
Claudia Comte, la mise en place 
de plaques métalliques sur « le 
rhinocéros » d’Olivier Estoppey et 
d’autres interventions encore, ils 
trouvent leur plaisir dans l’accom-
plissement d’un travail propre et 
efficace. « On le fait avec cœur et 
on essaie de coller au mieux à l’idée 
de l’artiste qui est parfois très évo-

lutive. Cela rend le challenge encore 
plus intéressant. » Franco Bagatella 
a tout de même cinquante-cinq 
ans d’expérience derrière lui. C’est 
sans doute pour cette raison qu’il 
ne recule devant aucune demande. 

« Je me suis mis à mon compte 
dès 1975. J’ai d’abord travaillé dans 
le domaine des machines agricoles 
avant de retaper cette baraque à 
Boveresse où j’ai créé mon atelier 
il y a vingt ans. » Puisqu’on est 
dans le passé, sachez que Franco a 
construit un pont il y a trente ans 
par-dessus l’Areuse à Môtiers. Et ce 
même pont a été utilisé comme base 
pour leur création par les artistes 
Simon Paccaud et Morgane Erpen. 
Ils l’ont d’ailleurs intitulé « le pont 
à Bagat ». « Il a dessiné des formes 
sur des plaques en métal que l’on a 
ensuite découpées et servies comme 
barrières pour le pont. Puis il nous 
appelait régulièrement pour installer 
d’autres éléments comme un banc 
rétractable par exemple. Cela nous 
a occupés une bonne cinquantaine 
d’heures je pense. » Décidément pas 
en reste lorsqu’il faut participer à 
un projet hors normes, il a égale-
ment pris part à la mise en place 
du drapeau suisse sur la falaise de 
Môtiers en 1989 sous l’impulsion 
de Fritz Müller. Le drapeau a été 
remplacé en 2020 et Franco Baga-
tella était évidemment dans le coup 
pour le réinstaller à ce moment-là.       

Des milliers d’heures 
pour donner vie à la bête

Coïncidence, le tapissier Fritz 
Müller a également croisé la route 
d’Olivier Sidler, l’homme du bois. 

ARTisans du succès 2 sur 4 

L’art et la matière

Passion, engagement et convic-
tion, voilà trois caractéristiques 
partagées par nos protagonistes du 
jour. Il y a d’abord Alain Vaucher, 
l’homme de l’ombre comme il se 
nomme lui-même. Discret malgré 
sa grande taille, son importance 
dans l’intendance et d’autres mul-
tiples tâches le rendent pourtant 
indispensable à une exposition 
en plein air comme celle-ci. Il y a 
ensuite Franco Bagatella, l’homme 
d’acier. Avec son jeune complice 
Gaëtan Tinguely, ils sont capables 
de tout faire avec de simples bouts 
de métaux. Finalement, il y a Oli-
vier Sidler, l’homme du bois.  Précis 
et acharné, il a effectué un travail 
sur bois incroyable. Mais ne l’ap-
pelez pas l’ébéniste, il n’ose pas se 
présenter comme tel malgré qu’il 
sache à peu près tout faire avec un 
morceau de bois. Amenez-lui un 
tronc, il vous en fera un insecte 
criant de vérité ! 

Un homme de l’ombre 
qui fait briller

C’est simple, Alain Vaucher s’oc-
cupe de tout ce qu’il faut là où il 
faut ! « Cela va de l’aide aux artistes, 
à leur transport jusqu’à Môtiers 
durant le montage des œuvres en 
passant par la gestion du secteur 

L’édition 2021 de Môtiers Art en plein air s’étend du 20 
juin au 20 septembre. La cinquantaine d’œuvres exposées 
sont issues de l’imaginaire des artistes. Mais leur réalisa-
tion et leur mise en valeur demandent un savoir-faire que 
seuls des professionnels peuvent assumer. Ainsi, une bonne 
dizaine d’artisans ont été sollicités et se sont engagés auprès 
des artistes cette année encore. Nous vous les présentons 
dans cette série spéciale. Place à des hommes de terrain et 
de matières dans ce deuxième volet.

« caisse » et d’autres actions de ce 
type. Il faut que je sois disponible 
pour intervenir rapidement, voilà 
le plus important. » Disponible, il 
l’est puisqu’il habite Môtiers. Cela 
lui permet de faire des rondes 
de « contrôle » des installations 
chaque jour. Et il constate avec 
regrets des détériorations assez 
fréquentes (trop fréquentes) en ce 
début d’édition 2021. « Il n’y a pas 
de doute sur l’intentionnalité de ces 
actes. Lorsqu’on dépose une poubelle 
dans le périmètre d’une œuvre ou 

qu’on casse des mains à des manne-
quins, difficile de plaider l’accident. 
Surtout en pleine nuit. C’est dom-
mage mais très minoritaire heureu-
sement. » Les rapaces nocturnes 
se reconnaîtront peut-être. Et s’ils 
veulent mieux comprendre les 
œuvres, ils peuvent toujours scan-

ner le QR Code du flyer officiel. Ils 
auront ainsi des explications sur 
chacune d’entre elles directement 
sur leur smartphone. 

« Sinon, je descends à Yverdon 
tous les lundis avec la vaisselle sale 
de la buvette du Plat de Riau pour 
en récupérer de la propre. On utilise 
depuis cette année de la vaisselle 
en porcelaine par souci d’écologie. » 
L’homme de 52 ans est toujours prêt 
à rendre service et il est actif durant 
six bons mois les années d’Art 
en plein air. « J’adore ça et j’avais 
déjà participé à la cuvée précédente 
(2015). Je n’ai pas hésité lorsqu’on 
m’a proposé de m’investir dans cette 
aventure. C’est vraiment une belle 
famille et ce ne sont pas des mots en 
l’air. » En parlant de famille, sa fille 
Mariette est engagée au côté de son 
papa puisqu’elle donne des coups 
de main réguliers à la caisse. Lui, 
connaît beaucoup de monde. De par 
son caractère avenant et son ancien 
métier de facteur qu’il a pratiqué 
durant seize ans. Peut-être le secret 
de sa forme physique impeccable, 
à moins que cela vienne du vélo 
qui est son moyen de déplacement 
habituel ? En tout cas, l’homme 
de l’ombre est une vraie source de 
lumière pour l’expo !  

55 ans d’expérience 
pour « Bagat »

Changement de décor chez 
l’ARTisan du succès suivant : 
Franco Bagatella. Ce personnage 
de 73 ans partage désormais son 
atelier de mécanique avec Gaëtan 
Tinguely (26 ans), actif dans l’usi-
nage de pièces. La relève est prête ! 

Gaëtan Tinguely et Franco Bagatella.

Olivier Sidler, au côté de l'une  
de ses œuvres. En marbre 
et non en bois pour une fois.

Alain Vaucher œuvre avec sa fille 
Mariette à la caisse  
de l'exposition. Toujours  
avec discrétion et efficacité.

Voyage musical
Dimanche 25 juillet à 10 h, au 

temple de La Côte-aux-Fées, un 
culte musical et chanté est proposé.

Car chanter dans la tradition 
des Églises réformées, on aime le 
faire ensemble, on y trouve de la 
joie et du sens, et après ce temps 
« pandémiquement » heureuse-
ment dépassé, le plaisir est tout 
entier de pouvoir à nouveau l’offrir 
et le vivre !

De plus, pour cette célébra-
tion estivale, et grâce au très bel 
orgue du lieu, les personnes pré-
sentes pourront faire un voyage 
(sans passeport Covid !) d’Italie 
en Allemagne, avec des œuvres 
de Vivaldi, Bach, Haendel et de 
quelques autres moins connus.

C’est la pasteure Véronique 
Tschanz Anderegg qui conduira ce 
moment de culte avec Jean-Samuel 
Bucher à l’orgue.

Comm.

Beach-volley  
et fête de la piscine

Au vu du temps très incertain de 
samedi dernier, les organisateurs 
de la fête de la piscine et du beach-
volley, qui devaient se tenir à la pis-
cine des Combes de Boveresse, ont 
décidé de reporter cet événement à 
ce samedi 10 juillet, dès 9 h 30.

Cette compétition de beach-vol-
ley, début du tournoi à 13 h 45, est 
ouverte aux participants hommes 
et femmes, par équipes de quatre, 
et est organisée sur deux terrains 
en alternance, sable et gazon. 
Débutants ou confirmés, tout le 
monde est bienvenu à ce tournoi 
amateur qui se déroulera dans la 
bonne humeur. Cet après-midi fes-
tif sera ponctué par un concours 
inédit de tchouk-volleyball.

Il est possible d’inscrire une 
équipe complète ou de s’inscrire 
seul ou à deux. Inscriptions par 
mail (web@vbcvaldetravers.ch) 
ou en complétant le formulaire en 
ligne.

Concernant la fête de la piscine, 
au programme il y aura : baptême 
de plongée, bubble foot, initiation 
d'aquagym, boot camp, gymkhana 
aquatique, contes pour enfants ou 
en encore massage découverte. Un 
château gonflable sera également 
monté pour les enfants.

Buvette et restauration sur 
place.

À ne pas manquer
non plus
 La brocante & vide-greniers, 

ce samedi dès 8 h, à la menuiserie 
Borel, La Couronne 1, à La Brévine.

 Chroniquerégionale/ Oùsortir Oùsortir
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En tout cas, tout était prêt 
pour recevoir les lutteuses 
suisses et les lutteurs romands 
puisque cette fête devait avoir 
lieu en juillet 2020. Inutile de 
vous expliquer pour quelle rai-
son elle a été reportée. « La 
compétition romande est organi-
sée chaque année par un canton 
différent donc elle revient iné-
luctablement dans la région de 
Neuchâtel. Il y a trois clubs can-
tonaux de lutte par ici : les Mon-
tagnes neuchâteloises, le Vignoble 
Neuchâtel et nous au Val-de-Tra-
vers. Comme il y a un tournus 
pour l’accueil de ces fêtes, nous en 
organisons une tous les quinze à 
vingt ans à peu près. C’était donc 
un bel événement pour nous. » Un 
autre  événement réussi par le 
club fondé en 1928 après l’or-
ganisation de la fête romande 
« adulte » en 2018. La même 
année que l’inauguration d’une 

plus forts de cette expérience. 
« Je suis content qu’ils aient pu 
vivre cette compétition près de 
chez eux même si je dois bien 
dire qu’on espérait faire légère-
ment mieux avec nos lutteurs. » 
Si Pascal Thiébaud peut sem-
bler gourmand, c’est que son 
club dépasse la centaine de 
membres et que la dynamique 
d’adhésion est plutôt en hausse. 
« Il y a un vrai potentiel chez 
notre relève, notamment chez les 
tout-petits. »      

Sciure de  
La Côte-aux-Fées utilisée  

Ce genre de compétition 
est particulièrement bénéfique 
pour les juniors puisqu’ils dis-
putent six combats en quelques 
heures. C’est parfait pour 
apprendre. « Et c’est aussi moti-
vant pour eux tout au long de la 
compétition car le classement se 
dessine peu à peu au fil des résul-
tats. Chacun accumule des points 
allant de 8.5 à 10 par duel et la 
hiérarchie se fait en additionnant 
toutes les unités ainsi récoltées. » 
Cinq ronds de sciure avaient été 
préparés pour pouvoir organi-
ser autant de confrontations en 

même temps. Il y en a eu plus 
de 400 le samedi et plus de 
1200 le jour suivant. Heureuse-
ment, la sciure spéciale utilisée 
(très fine) a parfaitement tenu 
le coup. « Une partie venait de 
la scierie de La Côte-aux-Fées et 
une autre du canton de Fribourg 
où une autre fête de lutte avait eu 
lieu quelques jours avant. » 

Un rapide coup d’œil sur les 
résultats du week-end fait res-
sortir un constat implacable. La 
lutte féminine suisse est domi-
née par les Alémaniques. Bon, 

ce n’est pas une surprise en soi 
comme ce sport est autrement 
plus développé de l’autre côté 
de la Sarine. Chez les actives, la 
Bernoise Angela Riesen a été la 

plus forte alors que les locales 
Jennifer et Shannon Robert 
ainsi qu’Emelyne Tissot ont dû 
se contenter de places d’hon-
neur. Troisième toutes les deux 
dans leur catégorie respective, 
Célia et Kiara Philipona sont 
quant à elles reparties avec la 
palme. Autrement dit, une dis-
tinction récompensant les lut-
teuses ayant terminé dans le 
premier tiers du classement. 
Chose que n’a malheureuse-
ment pas réussi à faire Dahlia 
Jeannin du côté des « jeunes 
filles 1 ».

Matt Menoud  
se hisse à la 2e place 

« Je peux dire que ce sont des 
résultats satisfaisants côté fémi-

Le Vallon à la lutte
Malgré quelques orages, le week-end de lutte organisé par 

le club du Val-de-Travers a été bien suivi. Samedi, la fête de 
lutte suisse féminine a sacré la Bernoise Angela Riesen chez 
les actives. Le lendemain, c’est le Fribourgeois Romain Collaud 
qui a triomphé dans la catégorie reine (17 à 19 ans) de la 48e 
fête romande pour les jeunes lutteurs et les espoirs. Deux Val-
lonnières et trois Vallonniers sont sortis avec des distinctions.  

nin pour nous », avançait Pas-
cal Thiébaud au terme de deux 
jours de fête éprouvants. Le pré-
sident du club de lutte du Val-
de-Travers et son équipe avaient 

pour mission d’accueillir dans 
de bonnes conditions près de 
90 participantes le samedi et 
220 jeunes lutteurs romands le 
dimanche. « On a aussi pu comp-
ter sur environ 300 spectateurs le 
premier jour et au moins 500 le 
second. C’était du job », confirme-
t-il. La 48e fête romande a donc 
bien vécu et elle a été particu-
lièrement fructueuse pour les 
représentants fribourgeois qui 
ont remporté neuf des dix clas-
sements.

Pour le club du Vallon, Matt 
Menoud (2e de sa catégorie), 
Maxence Tissot (3e) et Lenox 
Beck (Top 10) ont été distin-
gués. Chez les garçons nés en 
2006, Joffrey Tissot est passé 
à un copeau de sciure de la 
palme. Sept autres jeunes Val-
lonniers étaient engagés et 
sont repartis bredouilles mais 

© Loïc Valverde

© Loïc Valverde

© Loïc Valverde

© Loïc Valverde

© Loïc Valverde

© Loïc Valverde

À droite, Pascal Thiébaud. © Loïc Valverde

Résultats
Zwergli : 3a. Kiara Philipona, 56.75 points (palme). Meitli 1 : 3. Célia 

Philipona, 57.25 (palme) – 9b. Dahlia Jeannin, 53.75. Active : 12b. Jennifer 
Robert, 54.25 – 13c. Shannon Robert, 54.00 – 15. Emelyne Tissot, 53.25.

2012-13 : 9. Lenox Beck, 56.25 points (palme). 2011 : 6. Ilan Baillod, 
55.25. 2010 :  2b. Matt Menoud, 57.00 (palme). 2009 : 7b. Kenny Robert, 
55.25 – 14a. Valentino Pellaton, 52.50. 2008 : 3. Maxence Tissot, 57.25 
(palme) – 7a. Adrien Trachsel, 55.25 – 8b. Arnaud Tissot, 55.00. 2006 : 4. 
Joffrey Tissot, 55.75. 2005 : 12. Gabriel Pellaton, 51.25. 2004 : 10b. Jessy 
Jacot, 54.00. 2002-2003 : 6. Léonard Gueissaz, 54.25.

toute nouvelle salle de lutte de 
160 mètres carrés à Fleurier. 
Bref, la lutte n’a pas le nez dans 
la sciure au Val-de-Travers !      

Kevin Vaucher

Lessports

Benoît Simon-Vermot, président du Conseil communal.
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« Ah très bien, mais c’est quoi 
un strongman ? » Je suis sûr que 
beaucoup d’entre vous se posent 
cette question et elle est légitime 
car c’est un phénomène encore 
assez méconnu en Suisse. « Strong-
man signifie homme fort et ce sport 
consiste donc à être le plus fort pos-
sible dans le sens premier du terme. 
Comme en haltérophilie, il s’agit de 
porter les charges les plus lourdes ou 
alors de faire un maximum de répé-
titions dans des exercices de force. 
La particularité étant d’utiliser des 

objets du quotidien », expose Manu 
Seke. Strongman depuis 2014, ce 
Loclois de 35 ans a déjà été cham-
pion suisse en catégorie mi-lourd 
(moins de 105 kilos) et a terminé 
douzième des championnats d’Eu-
rope récemment. « En étant préparé 
moyennement », ajoute-t-il ! 

S’entraîner, un vrai 
parcours du combattant !

Lorsque sa discipline consiste 
à soulever des bûches, à lever des 
voitures ou à tracter des camions, 
pas facile de pouvoir s’entraîner 
régulièrement et de façon opti-
male. « Cela nécessite beaucoup de 
matériel spécifique et très couteux. 
Même si j’ai le soutien de deux ou 
trois sponsors, je ne peux pas me 
le permettre financièrement. Il y a 
quarante-huit épreuves possibles en 
championnat (cinq épreuves sont 
choisies par compétition) donc ça en 
fait des choses à acheter si je vou-
lais m’entraîner convenablement. » 
Pour ne pas devoir financer tout 
ce matériel, il cherche des artisans 

prêts à lui confectionner des équi-
valents. C’est-à-dire des éléments 
d’entraînements ressemblant à ce 
qui est utilisé officiellement lors 
des « tournois », tels qu’un tronc 
avec deux prises permettant de le 
soulever à mains nues ou un sup-
port métallique utilisable pour sou-
lever une voiture.

Si quelqu’un peut lui fournir ce 
type de matériel, n’hésitez pas à 
vous manifester au « Courrier ». En 
tout cas, son abnégation semble por-

ter ses fruits puisqu’il a été invité à 
la première manche du champion-
nat de France des strongman en 
début d’année et qu’il a terminé à 
une belle troisième place. Dans ce 
sport, chaque championnat natio-
nal est ouvert aux compétiteurs de 
tous pays. « C’était très bénéfique de 
pouvoir me comparer et me confron-
ter à des athlètes internationaux. 
J’ai d’ailleurs pris part à la deuxième 
manche qui avait lieu le 4 juillet (2e 
place à un point du premier) et je vais 
participer aux trois étapes restantes 
pour avoir une chance de décrocher 
la victoire finale au général. » Il ne 
manque pas d’ambition ni d’objectif 
puisqu’il participera ce samedi à la 
première manche du championnat 
de Suisse également. Un enchaîne-
ment de costaud ! 

Le judo et l’haltérophilie 
en amuse-bouche

Le strongman s’est développé 
dans les années 1970 lorsque tous 
les sports de force ont décidé de 
faire un melting-pot de leurs 

Strongman s’entraîne dans nos forêts
Lorsque vous vous baladez en forêt, vous prenez le temps de 

contempler la nature. Votre œil est attiré par un arbre qui sort de 
l’ordinaire ou un endroit au calme propice à l’écoute des chants d’oi-
seaux. Lui, il voit en un gros tronc, une charge idéale à porter à bout 
de bras et il cherche les pierres les plus lourdes afin de s’en servir 
comme haltères naturelles. Lui, c’est un strongman et il s’entraîne 
régulièrement dans les forêts du Val-de-Travers !

MULTISPORTS

MULTISPORTS

MULTISPORTS

MULTISPORTS

Manu Seke avec la coupe  
qu'il a reçue pour sa troisième  
place lors de la 1re manche  
du championnat de France.

Manu Seke avec une barre et quelques pneus. Poids total environ 115 kilos, 
un entraînement pour lui.

En VTT, les championnats d'Eu-
rope de la Jeunesse se sont dérou-
lés du 28 juin au 3 juillet derniers 
à Pila, dans le Val d'Aoste. Annulée 
en 2020 en raison de la pandémie, 
ils ont pu être organisés en 2021 
grâce au respect d'un plan de pro-
tection très strict mis en place par 
les organisateurs et rythmé par les 
tests de dépistage réguliers des ath-
lètes et des responsables d’équipe.

La compétition a réuni plus de 
520 athlètes de 13 à 16 ans, repré-
sentant 23 nations différentes. La 
Suisse était représentée par 67 
compétiteurs, dont la Grenouil-
larde Elodie Python, membre du 
Team Prof Raiffeisen CCL et invitée 
à participer à la compétition par le 
Team Fribourg Cycling Develop-
ment (TFCD).

Lors du contre-la-montre du pre-
mier jour de compétition, en caté-
gorie U17, Elodie a terminé à la 59e 

position sur 113 athlètes classées. 
Cette première mise en jambes 
a ainsi permis de déterminer les 
places sur la grille de départ pour 
le relais du lendemain, au terme 
duquel l'équipe TFCD 2, composée 
d'Elodie et de deux jeunes Fribour-
geois, a terminé au 26e rang final, 
alors qu’elle était partie en 46e 

position.

Le dernier acte s'est déroulé 
samedi 3 juillet, avec la course de 

VTT

VTT

VTT

La jeunesse aux championnats d'Europe

épreuves respectives et de les 
réunir sous l’appellation strong-
man. «  En plus, le fait d’utiliser 
des objets connus de tous a permis 
d’attirer l’œil d’un public différent 
et plus large. Tout le monde connaît 
à peu près le poids d’une voiture et 
voir des athlètes en soulever permet 
de mieux comprendre la portée de 
cette performance. » Manu Seke, 
lui, a d’abord appris à faire du 
judo lorsqu’il est arrivé du Congo 
à l’âge de huit ans. Il s’est ensuite 
rapidement dirigé vers l’haltéro-
philie où il  a multiplié les succès 
et les récompenses. « Puis je me 
suis lassé car c’est toujours les deux 
mêmes mouvements et j’avais envie 
de me diversifier tout en restant 
dans le monde des sports de force. » 
Voilà ce qui l’a poussé à devenir 
strongman il y a sept ans. 

« J’ai découvert cette activité à 
Berne lors d’une démonstration. 
Ils proposaient aux passants de 
soulever une voiture. J’ai essayé et 
j’ai réussi du premier coup. J’étais 
choqué et intrigué à la fois. J’ai eu 
envie d’en découvrir davantage. » 
Et pour ce faire, il a donc dû être 
ingénieux au niveau de l’entraîne-
ment. « Je vais parfois en forêt du 
côté du Val-de-Travers pour chercher 
des poids naturels à porter comme 
des troncs. J’ai confectionné plu-
sieurs outils de charge moi-même 
comme une dalle de béton de 140 
kilos à porter via une structure en 
bois. J’utilise aussi des vieux pneus 
de vingt kilos chacun comme poids, 
cela m’évite de devoir acheter de 
grosses haltères. » Bref, cet ancien 
ferblantier-couvreur chez « Rache-
ter frères SA » est devenu le roi du 
système D. Il travaille aujourd’hui 
dans la sécurité et fait aussi des 
démonstrations de force lors de 
manifestations. Une vraie force de 
la nature, ce strongman des forêts 
vallonnières !     

Kevin Vaucher

cross-country. Sur le parcours jugé 
comme très technique et éprouvant 
et après un départ plutôt moyen, 
Elodie a réussi à trouver les res-
sources et à éviter les pièges pour 
finalement remonter de la 25e à la 
14e place de la catégorie 16 ans.

Sur la globalité, la Suisse rem-
porte dix médailles (3 en or, 6 en 
argent et 1 en bronze) et figure 
ainsi au premier rang du tableau 
des médailles, devant l’Italie et 
l’Allemagne.

Vacances bienvenues pour tout 
le monde après cette semaine bien 
chargée.

Lessports

...Messieurs Vaucher et Zayan 
se sont démenés pour qu'on ait des 
sorties à la place. Voilà ce qu'on 
a fait durant la dernière semaine 
d'école :

Lundi on est allés à Ballenberg 
visiter des vieilles maisons de 
Suisse.

Mardi on est allés marcher 
à Allemendigen : là-bas, on a 
descendu l'Aar à pied. Il y a eu 
un gros orage. À la fin, on était 
mouillés donc on est rentrés alors 
que, normalement, on devait visi-
ter le zoo.

Mercredi on est allés faire du 
vélo sur rail à Laupen.

Jeudi on a visité l'exposition 
d'Art en plein air à Môtiers.

Texte écrit par Audrey Donzé  
et Thierry Schaller

Mardi et mercredi, un autre 
groupe d’élèves avait choisi de des-
cendre l’Aar en canot pneumatique.

Si la descente de mardi a dû être 
annulée pour cause d’orage et rem-
placée par une piste dans la ville de 
Berne, celle de mercredi a heureu-
sement pu avoir lieu entre Üttigen, 
près de Thoune, et Berne !

« Moment inoubliable, expérience 
magique passée avec mes amis. Mal-
gré le mythique camp de l’Ardèche 
annulé, la fin de ma scolarité fut 
plus intense qu’espéré.

Après avoir accompli un chemin 
aussi sinueux que la descente de 
l’Aar, me voilà prêt à parcourir ruis-
seaux, rivières, torrents, fleuves et 
océans ! », nous indique Tanguy, un 
élève de 11e année. 

On a pas eu de camp en Ardèche mais...

ON NOUS
ÉCRIT

ON NOUS ÉCRIT
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 À LOUER
aux environs 
de TRAVERS

Appartement
de 4 pièces
Cuisine agencée, salle 
de bains, terrasse, 
cheminée et jardin 
potager.
Libre de suite. 
Loyer Fr. 1’290.-
charges et garage 
compris.
Tél. 076 465 09 09

 À LOUER
aux VERRIÈRES
centre du village

Appartement
de 4 pièces
Rez-de-
chaussée
Cave, jardin, lave-linge.
À proximité
des transports publics.
Loyer Fr. 950.-
charges comprises.
Libre de suite
Tél.  032 866 16 18

079 701 55 59

 À LOUER
à TRAVERS

Appartement
de 4 pièces
rénové
Immeuble avec 
ascenseur. Grande 
cuisine ouverte 
agencée, 3 chambres, 
salle de bains + WC 
séparés. Jardin, cave.
Loyer Fr. 990.-
charges comprises
Tél. 079 647 78 93

LLAA
SSEE

-- SSiiggnnaallééttiiqquuee  bbââttiimmeenntt

PPllaaqquueetttteess  eett  ttrroopphhééeess

CCaaddeeaauuxx  ppeerrssoonnnnaalliissééss

OObbjjeettss  ppuubblliicciittaaiirreess  

info@lase-r.ch2103 Noiraigue 079 349 88 44

Sandra Streit
Technicienne en bâtiment
Experte CECB
Meudon 12
2126 Les Verrières

Aide ADministrative et TEChnique

M: +41 79 566 26 12
T:  +41 32 866 26 12

sandra_streit@aadtec.ch
http://www.aadtec.ch

Estimatifs - Plans - Suivi de chantiers
N'hésitez pas, appelez-moi!

Parution : 08.07.21 Noir/Blanc
Largeur : 4 colonnes (145 mms) Hauteur : à adapter

Afin de répondre à la demande de notre clientèle, nous recherchons :
Maisons, immeubles à rendement, appartements, immeubles à rénover

Vous envisagez de vendre votre bien immobilier ?

N'hésitez pas et contactez-nous !    www.transcrea.ch   ●  info@transcrea.ch

Courrier du VDT

En toute confidentialité, nous vous faisons une estimation gratuite de votre 
bien sur simple demande et sans engagement

TransCréa Sàrl
2114 Fleurier

• Vue sur le Plateau des Granges • 2 appartements existants • Appt, vitrine, dépôts et bureaux
• Terrasse et jardin orientés Ouest • Grand volume à aménager (grange) • Très bonne visibilité, bon rendement

• 500 m. du port, rénové en 2018 • Ascenseur, grand volume, jacuzzi • Grand terrain de 1'220 m2
• Ascenseur, pl. de parc en sus • Surface habitable d'env. 145 m2 • Situation calme, cadre verdoyant

Parution : 08.07.2021 Noir & blanc

Largeur : 4 colonnes (145 mms) Hauteur : à adapter

Appt PPE de 4.5 pces avec balcons Appt PPE de 5.5 pces de standing Maison mitoyenne de 2 logements

CHF 650'000.- CHF 660'000.- CHF 680'000.-

CHF 350'000.- CHF 395'000.- CHF 650'000.-
Littoral - Hauterive Rue Louis-Pernod 12, Couvet Quartier de la Place 6, St-Sulpice

Maison mitoyenne à rénover Ferme villageoise à rénover Spécial artisan maison de 3'700 m3

Courrier du VDT

Grand-Rue 19, Fleurier
www.transcrea.ch
+41 32 861 13 13

Granges-Jaccard 5, La Chaux (VD) Rue de la Gare 8, Travers Rue des Moulins 26, Travers

TransCréa Sàrl

Pour renseignements, s’adresser à :
Fiduciaire Reymond SA, Rue du Pont 5, 2114 Fleurier

032 862 22 00 ou fid.reymond@bluewin.ch

À louer | FLEURIER
Au centre de Fleurier, à proximité des transports publics

Local commercial
Avec vitrines, WC et lavabo.

Loyer : Fr. 500.- + charges

Libre : de suite ou à convenir

À louer | FLEURIER

Garage individuel
Loyer : Fr. 100.-

Libre : de suite ou à convenir

À louer | SAINT-SULPICE | Quartier du Soleil

Appartement partiellement rénové 
de 31/2 pièces au rez supérieur

Cuisine agencée ouverte sur grand séjour – nouvelle 
création, 2 chambres, salle de bains, cave, part au jardin. 

Loyer : Fr. 800.- + Fr. 200.- de charges

Libre : à convenir

À louer | LA CÔTE-AUX-FÉES | La Forêt

En pleine nature

Appartement de 41/2 pièces 
Cuisine agencée, salon avec balcon et cheminée, 

3 chambres, salle de bains, WC séparés, cave, galetas. 
Possibilité de louer un garage.

Loyer : Fr. 950.- + Fr. 350.- de charges 

Libre : le 01.08.2021 ou à convenir

À louer | BUTTES | Rue Possena

Appartement de 21/2 pièces 
Cuisine agencée, salon, balcon, 

chambre à coucher, salle de douche.

Loyer : Fr. 450.- + Fr. 115.- de charges

Libre : le 01.08.2021

À louer | FLEURIER | Rue François-Jaques

Appartement de 4 pièces
avec balcon

Cuisine agencée habitable, salon avec balcon, hall, 
3 chambres, salle de bains, WC séparés, 

cave, galetas et part au jardin.

Loyer : Fr. 900.- + Fr. 300.- de charges

Libre : de suite ou à convenir

À louer | FLEURIER | Rue de la Sagne

Proche du centre

Magnifique appartement 
de 31/2 pièces 

Cuisine agencée ouverte sur grand séjour lumineux, 
hall, 2 chambres, salle de bains, cave et garage. 

Loyer : Fr. 1’190.- + Fr. 250.- de charges

Libre : le 01.10.2021

À louer | FLEURIER | Rue de Buttes

Appartement de 3 pièces 
Cuisine agencée, 3 chambres, hall, salle de bains, cave. 

Loyer : Fr. 630.- + Fr. 120.- de charges

Libre : le 01.10.2021

Pour renseignements, s’adresser à :
Fiduciaire Reymond SA, Rue du Pont 5, 2114 Fleurier

032 862 22 00 ou fid.reymond@bluewin.ch

À louer | FLEURIER | Place-d’Armes

Dans immeuble avec ascenseur

Appartements de 31/2 pièces 
Cuisine agencée ouverte sur salon, 2 chambres, salle 
de bains, cave. Possibilité de louer une place de parc.

Loyers : Fr. 850.- + Fr. 180.- de charges

Libres : de suite ou à convenir

À louer | FLEURIER | Av. de la Gare

Dans immeuble avec ascenseur

Appartement rénové de 41/2 pièces
Cuisine agencée neuve ouverte sur coin repas, 
grand séjour, hall avec armoires, 3 chambres, 

salle de bains, cave. Possibilité de louer un garage.

Loyer : Fr. 1’100.- + Fr. 220.- de charges

Libre : à convenir

À louer | FLEURIER | Rue du Pont

Appartement de 41/2 pièces
Cuisine agencée, hall, 1 grand séjour, 

3 chambres, salle de douche, cave, galetas.

Loyer : Fr. 1’050.- + Fr. 250.- de charges

Libre : le 01.10.2021

À louer | COUVET | Rue Grand-Clos

Studio
Une pièce avec petite cuisine agencée, 

hall avec armoires, salle de douche.

Loyer : Fr. 350.- + Fr. 100.- de charges

Libre : le 01.10.2021 ou à convenir

À louer | MÔTIERS
Dans petite maison locative, à 5 min. de la Gare

Appartement rénové
de 21/2 pièces, plain-pied 

Cuisine agencée habitable, salon, chambre à coucher, 
salle de douche, réduit/cave, machines à laver

et à sécher, part au jardin.

Loyer : Fr. 690.- charges comprises
Libre : de suite

À louer | LES VERRIÈRES | Grand-Bourgeau

Dans immeuble avec ascenseur

Appartement de 41/2 pièces
avec balcon

Cuisine agencée, hall, salon avec balcon, 3 chambres,
salle de bains, WC séparés, cave et galetas. 

Possibilité de louer un garage à Fr. 65.-/mois.

Loyer : Fr. 720.- + Fr. 220.- de charges

Libre : dès le 01.10.2021

À louer | FLEURIER | Rue de l’Hôpital

Appartement en triplex
de 31/2 pièces, avec cachet

Grande cuisine agencée ouverte sur séjour, 2 chambres, 
salle de douche et salle de bains avec lave-linge.

Loyer : Fr. 1’180.- charges comprises

Libre : à convenir

À louer | FLEURIER | Grand’Rue

Magnifique appartement de 
31/2 pièces en duplex d’env. 200 m2

Duplex en attique avec cachet, cuisine ouverte sur grand 
séjour avec cheminée et poutres apparentes, 

vue dominante, salle de douche, salle de bains, 
2 chambres. Possibilité de louer une place de parc privée.

Loyer : Fr. 1’150.- + Fr. 400.- de charges

Libre : à convenir

ÉTUDE | PROPOSITION | DEVIS | PROJET GÉNÉRAL
Construction neuve | Transformation | Rénovation

Terrassement | Démolition | Béton armé | Maçonnerie | Chape | Façades 
Isolation périphérique | Aménagement extérieur | Terrasse | Génie civil

Clos Donzel 5 - 2114 Fleurier - T. +41 32 861 30 17 - admin@gfreyetfils.ch

CLOS-DONZEL ● 2114 FLEURIER ● Tél. 032 861 41 31DONZEL ● 2114 FLEURIER ● Tél 032 8

YVAN 
BORDIGNON

Entreprise en bâtiment  ● Maçonnerie

 ● Béton armé

● Plâtrerie

● Carrelage

● Divers

Fabrice Keller - 079 179 04 20
Mike Förster  -  079 179 04 21

032 860 12 91 - 2114 Fleurier - kfenergies@bluewin.ch
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